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Siame dokumente pateikiamas 2020 m. gruodzio mén. Tarybos priimty akty! sarasas.??

Jame nurodyta informacija apie teisékiros ir ne teiseékiiros procediira priimamy akty priémima, be

kita ko:

o priémimo data,

o atitinkamas Tarybos posédis,
o priimto dokumento numeris,
o nuoroda j Oficialyjj leidin;,

o nuoroda j Tarybos posédzio, kurio metu buvo priimtas aktas, protokola.

1 Kad biity lengviau patikrinti dokumentus, nurodomi ir trumpieji pavadinimai, minimi Tarybos
posédziy darbotvarkése(zr. kursyvu).

2 ISskyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procediirinius sprendimus, aktus dél
paskyrimo, konkrecius sprendimus dé¢l biudzeto ir t. t.

3 Iprasta teiseékiiros procediira priimty akty atveju gali skirtis Tarybos posédzio, kuriame

priimtas atitinkamas aktas, data ir faktiné to akto data, kadangi jprasta teisékiiros procediira
priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai juos pasiraso Tarybos pirmininkas ir Europos
Parlamento pirmininkas bei abiejy institucijy generaliniai sekretoriai.
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Sis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainéje:

Ménesinés Tarybos akty (akty) suvestinés. Taryba

Suvestinéje iSvardytus dokumentus galima rasti Tarybos dokumenty vieSame registre: Dokumentai

ir leidiniai. Taryba.

Jei néra galimybés tiesiogiai susipazinti su dokumentais, paraiska dél galimybés susipazinti su
dokumentais galima pateikti Siuo adresu:

https://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/public-register/request-document/

Pazymétina, kad $is dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais — tik Tarybos posédziy

protokolai yra autentiski. Jie pateikiami Tarybos interneto svetainéje: Tarybos posédziy protokolai.

Taryba
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https://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=LT&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=LT&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/public-register/request-document/
https://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=LT&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=LT&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2020

INFORMACIJA APIE AKTUS, KURIUOS TARYBA PRIEME 2020 M. GRUODZIO MEN.

2020 m. gruodZio 1 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5063/20

Tarybos iSvados dél zmogaus teisiy ir deramo darbo pasaulinése tiekimo grandinése 12945/20

2020 m. gruodZio 1 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5109/20

Tarybos iSvados ,,Europos aresto orderis ir ekstradicijos procediiros. Dabartiniai isStkiai ir tolesni veiksmai‘ 13214/20 + COR 1

2020 m. gruodZio 1 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5100/20

Tarybos iSvados dél naujos Europos moksliniy tyrimy erdvés 12853/20 REV1

2020 m. gruodZio 1 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 4955/20

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo is dalies keiciamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1215/2009, nustatantis 42/20

iSskirtines prekybos priemones, skirtas Europos Sqjungos stabilizavimo ir asocijavimo procese dalyvaujancioms arba su juo

susijusioms Salims ir teritorijoms

2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/2172, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos

reglamentas (EB) Nr. 1215/2009, nustatantis iSskirtines prekybos priemones, skirtas Europos Sgjungos stabilizavimo ir

asocijavimo procese dalyvaujanc¢ioms arba su juo susijusioms $alims ir teritorijoms

OL L 432,202012 21, p. 7-11

2020 m. gruodzio 1 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5127/20

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2019 m. vertinant, kaip Slovénija 12856/20

taiko Sengeno acquis nuostatas duomeny apsaugos srityje, §alinimo

2020 m. gruodzio 1 d. uZbaigta rasSytiné procediira CM 5128/20

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél didelio trikumo, nustatyto 2019 m. vertinant 12858/20

Nyderlandus, ir dél tritkumy, nustatyty 2019 m. vertinant, kaip Ispanija, Pranciizija, Nyderlandai ir Sveicarija taiko Sengeno

acquis nuostatas bendros vizy politikos srityje, Salinimo

2020 m. gruodzio 2 d. uZbaigta rasSytiné procediira CM 5155/20

2020 m. pazangos katalogas (PC20) 11813/1/20 REV1
+ ADD 1 REV 1,
ADD2REV 1,
ADD 3 REV 1 ir
ADD 4 REV 1
R-UE/EU-R

2020 m. gruodzio 2 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5145/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020R2172&qid=1610099271713

Tarybos deklaracija dél kovos su antisemitizmu integravimo j visas politikos sritis 12893/20

2020 m. gruodZio 2 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5149/20 +
COR1

Sprendimas nepriestarauti [data] Komisijos reglamento (ES) .../..., kuriuo dél §vino, su Sratais patenkancio i Slapzemes arba 10557/20 + ADD1

aplink jas, 1§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy

registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) XVII priedas, priémimui

2020 m. gruodZio 2 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5123/20

Tarybos iSvados ,,Vyry ir motery darbo uzmokescio skirtumo mazinimas. Apmokamo darbo ir neapmokamo priezitros darbo 13367/20

vertés nustatymas ir padalijimas‘

2020 m. gruodzio 2 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5150/1/20
REV 1

Tarybos iSvados dél prijungtyjy jrenginiy kibernetinio saugumo 13152/20

2020 m. gruodzio 3 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5042/20

Europos Sajungos ir Kolumbijos Respublikos bendra deklaracija del dialogo aplinkos, klimato politikos veiksmy ir darnaus 13340/20

vystymosi klausimais

2020 m. gruodzio 3 d. uzZbaigta rasytiné procediira CM 5167/20

Tarybos iSvados dél Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 13/2020 ,,Biologiné jvairové zemés ukio paskirties 12907/20

zeméje: BZUP indélis nesustabdé padéties blogéjimo™

2020 m. gruodzio 3 d. uZbaigta rasSytiné procediira CM 5074/20

Tarybos iSvados d¢l ES makroregioniniy strategijy jgyvendinimo 13075/20

2020 m. gruodzio 3 d. uZbaigta rasSytiné procediira CM 4989/20

Tarybos sprendimas dél Europos Sgjungos stebésenos misijos Gruzijoje EUMM Georgia 12074/20

2020 m. gruodzio 3 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2020/1990, kuriuo is dalies keiciamas Sprendimas 2010/452/BUSP dél

Europos Sgjungos stebésenos misijos Gruzijoje EUMM Georgia

OLL411,2020127,p. 1-2

Tarybos sprendimas dél ES ir Somalio Federacinés Respublikos vyriausybés susitarimo dél EUTM Somalia statuso pasiraSymo ir | 13021/20 +

sudarymo Sajungos vardu 13022/20

2020 m. gruodZio 3 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5102/20

Deryby dél ASEM pareiskimo dél sujungiamumo ir ASEM pareiSkimo dél socialinio bei ekonominio atsigavimo pradzios 13349/20

patvirtinimas

2020 m. gruodzio 3 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5166/20

Tarybos i§vados d¢l Komisijos veiksmy plano dél kapitalo rinky sajungos 12898/1/20 REV1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020D1990&qid=1607437337198

2020 m. gruodZio 4 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5206/20
2020 m. lapkricio 6 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) .../..., kuriuo dél vieno elektroninio ataskaity teikimo formato 12736/20
techniniuose reguliavimo standartuose nustatytos taksonomijos 2020 m. atnaujinimo i$ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas

(ES) 2019/815. Ketinimas nereiksti prieStaravimy

2020 m. gruodZio 4 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5194/20
Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta, kuriuo i$ dalies 10008/20
keiciamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013, kiek tai susij¢ su bendradarbiavimu su Europos prokuratiira ir Europos

kovos su suk¢iavimu tarnybos tyrimy veiksmingumu

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta, kuriuo 1§ dalies 10008/20
kei¢iamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013, kiek tai susij¢ su bendradarbiavimu su Europos prokuratiira ir Europos

kovos su suk¢iavimu tarnybos tyrimy veiksmingumu — Tarybos motyvy pareiSkimas

Italijos pareiskimas

Italija patvirtina, kad svarbu nuo pradiniy administracinio tyrimo etapy gauti duomenis i§ banky registry bei sandoriy ir jais

naudotis, be kita ko, kad biity apsaugoti Europos Sajungos finansiniai interesai.

Atsizvelgdama j tai, Italija mano, kad OLAF atliekamy administraciniy tyrimy kontekste prieiga prie banko duomeny turi biiti

igyvendinama per nacionaliniy kompetentingy institucijy pagalbg ir bendradarbiavima tuo paciu administraciniu pagrindu ir

siekiant apsaugoti Europos Sajungos finansinius interesus pagal SESV 325 straipsnj.

Siekiant uZtikrinti didesn; ir tolygy administraciniy kovos su sukéiavimu tyrimy veiksminguma, Italija tikisi, kad bus uZtikrinta

praktiné galimybe gauti banky duomenis administracinémis priemonémis visoje Europos Sajungos teritorijoje, kaip jau yra

Italijoje.

2020 m. gruodzio 4 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5193/20
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas d¢l Sgjungos tarifiniy kvoty ir kity importo kvoty taikymo 43/20

2020 m. gruodZzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/2170 dél Sajungos tarifiniy kvoty ir kity importo
kvoty taikymo
OL L 432,20201221,p. 1-3
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32020R2170&lang1=LT&from=EN&lang3=choose&lang2=choose&_csrf=fe0d5885-3462-40a5-8707-70dce4d5e3e0

2020 m. gruodZio 4 d. uzbaigta rasytiné procediira

CM 5179/20

Teisékiiros programavimas
Bendra deklaracija del 2021 m. ES teisékiiros prioritety

13546/20

Maltos ir Kipro pareiSkimas dél Bendros deklaracijos dél 2021 m. ES teisékiiros prioritety

Malta ir Kipras apgailestauja, kad vaisty strategijoje paminéti pasitilymai dél teisékiiros procediira priimamy akty nejtraukti
Bendrg deklaracijg dél 2021 m. teisékiiros prioritety. Pirmenybé teikiama tam, kad farmacijos produktai biity pateikiami j visy
valstybiy nariy rinkas. Dabartinis modelis, pagal kurj sprendimai pateikti produktus j rinkas grindziami komercinémis priezastimis,
yra neveiksmingas. Jungtinés Karalystés iSstojimo ir COVID-19 pandemijos padariniai tik sustiprino $ig problema. Todé¢l Malta ir
Kipras tikisi, kad Sie pasitilymai bus jtraukti j Bendra deklaracija dé¢l 2022 m. teisékiiros prioritety.

Be to, Malta ir Kipras apgailestauja, kad Bendroje deklaracijoje taip pat néra nuorodos i solidarumo ir teisingo atsakomybés
pasidalijimo principa, kai kalbama apie darba migracijos srityje.

CM 5179/20

Bendros iSvados dél 2020-2024 m. politikos tiksly ir prioritety

13547/20

Austrijos, Danijos ir Svedijos parei§kimas dél Bendry i$vady dél 2020—2024 m. politikos tiksly ir prioritety

Austrija, Danija ir Svedija pabréZia, kad Bendry i§vady dél 2020-2024 m. politikos tiksly ir prioritety formuluoté nedaro poveikio
miisy pozicijai dé¢l Komisijos pasitilymo dél deramo minimaliojo darbo uzmokescio.

Europos socialiniy teisiy ramstyje néra numatyta teisinés iniciatyvos dél deramo minimaliojo darbo uzmokescio. PrieSingai,
Europos socialiniy teisiy ramstis turéty biti jgyvendinamas ES ir valstybiy nariy lygmeniu, tinkamai atsiZvelgiant j atitinkama
kompetencijg ir visapusiSkai gerbiant socialiniy partneriy savarankiSkuma. Siekiant i$laikyti lankscig ir dinamiska darbo rinka,
bitina iSsaugoti socialiniy partneriy savarankiskuma, taip pat atsizvelgiant j socialinio ramscio principus.

Turime atidZiai iSnagrinéti Komisijos pasiiilyma dél deramo minimaliojo darbo uZmokescio, visy pirma jo teisinj pagrinda, kuris
mums atrodo abejotinas atsizvelgiant | SESV nustatytas ribas, subsidiarumo klausimg ir rizikg pakenkti gerai veikiantiems darbo
rinkos modeliams, jskaitant tuos, dél kuriy socialiniai partneriai gali kolektyviai derétis be vyriausybes jsikiSimo.

CM 5179/20

Vengrijos ir Lenkijos pareiSkimas dél Bendry iSvady dél 2020-2024 m. politikos tiksly ir prioritety

Vengrija ir Lenkija pakartoja savo pozicija, iSreik$tg pareisSkime, padarytame 2017 m. patvirtinant Europos socialiniy teisiy ramstj,
t. y. kad ramsc¢iu siekiama pateikti politines gaires. Todél ramsciu (ir, atitinkamai, jo biisimu veiksmy planu) nesukuriama naujy
teisiy ir pareigy ir turi biiti gerbiamas Sutartyse nustatytas kompetencijy pasidalijimas.

Vengrija ir Lenkija mano, jog svarbu, kad Europos Komisijos pasitilyme dél teisekiiros procediira priimamo akto del deramo
minimaliojo darbo uzmokescio ES biity tinkamai atsizvelgta j Sutarties nuostatas ir valstybiy nariy kompetencija. Mums taip pat
labai svarbu, kad galimo priémimo atveju biity taikomas tinkamas teisinis pagrindas.
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Maltos ir Austrijos pareiSkimas dél Bendry iSvady dél 2020-2024 m. politikos tiksly ir prioritety

Malta ir Austrija atkreipia démesj 1 Bendry iSvady 7 punkte pateikta nuorodg ir Zodzio ,,aljansas‘ vartojima stiprinant ES gynybos
pajégumus siekiant stipresnés Europos. Sio ZodZio vartojimas gali lemti klaidinga ai§kinima, ypa¢ atsizvelgiant j tai, kad jis
vartojamas ir gynybos pajégumy, ir transatlantiniy santykiy kontekste. Siuo atzvilgiu Malta ir Austrija primena, kad ES gynybos
pajégumai turéty buti gerinami visapusiskai laikantis Sutartyse ir Europos Vadovy Tarybos nustatyty principy, jskaitant jtraukumo,
abipusiSkumo ir ES sprendimy priémimo autonomiskumo principus, ir visapusiskai atsizvelgiant j specifinj valstybiy nariy
saugumo ir gynybos politikos pobtd;.

Svedijos pareiSkimas dé¢l Bendry iSvadu dél 2020-2024 m. politikos tiksly ir prioritety
Svedija pabrézia, kad Bendry iSvady dél 2020-2024 m. politikos tiksly ir prioritety formuluoté nedaro poveikio miisy pozicijai dél
bet kokio biisimo pasitilymo dél darbo uzmokescio skaidrumo.

2020 m. gruodZio 4 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5178/20
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo dél Sgjungos bendrojo tam tikry dvejopo naudojimo prekiy eksporto is 45/20
Sgjungos j Jungtine Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalyste leidimo suteikimo i§ dalies keiciamas Tarybos reglamentas

(EB) Nr. 428/2009

2020 m. gruodZzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/2171, kuriuo dél Sajungos bendrojo tam tikry

dvejopo naudojimo prekiy eksporto i§ Sajungos j Jungting DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalyste leidimo suteikimo i§

dalies kei¢iamas Tarybos reglamento (EB) Nr. 428/2009 Ila priedas

OL L 432,20201221,p. 46

2020 m. gruodzio 4 d. uzZbaigta rasytiné procediira CM 5208/20
Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami Regiony komiteto du Portugalijos Respublikos pasiiilyti nariai 13397/20
2020 m. gruodzio 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/2001, kuriuo skiriami Regiony komiteto du Portugalijos Respublikos

pasitlyti nariai

OL L 413,2020128,p.4-5

2020 m. gruodZio 4 d. uzZbaigta rasSytiné procediira CM 5200/20
Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dél EEE 12941/20 +
susitarimo IV priedo (Energija) dalinio pakeitimo [32017R2195 — elektros energijos balansavimo gairés] 12942/20

2020 m. gruodzio 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/2025 d¢l pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi buti latkomasi EEE
jungtiniame komitete, dél EEE susitarimo IV priedo (Energija) dalinio pakeitimo (Tekstas svarbus EEE)
OL L 419,2020 12 11, p. 15-15
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=celex:32020R2171
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020D2001&qid=1610029315047
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020D2025&qid=1610029776316

2020 m. gruodZio 4 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5199/20
Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sqjungos vardu turi biiti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dél EEE 12937/20 +
susitarimo IV priedo (Energija) dalinio pakeitimo [32016R1719 — prognozuojamo pralaidumo paskirstymo gairés] 12938/20
2020 m. gruodzio 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/2024 d¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi

EEE jungtiniame komitete, dél EEE susitarimo IV priedo (Energija) dalinio pakeitimo (Tekstas svarbus EEE)

OL L 419,202012 11, p. 14-14

2020 m. gruodzio 4 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5198/20
Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dél EEE 12932/20 +
susitarimo IV priedo (Energija) dalinio pakeitimo [32017R1485 — elektros energijos perdavimo sistemos eksploatavimo gairés] | 12933/20
2020 m. gruodZio 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/2023 dé¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi

EEE jungtiniame komitete, dél EEE susitarimo IV priedo (Energija) dalinio pakeitimo (Tekstas svarbus EEE)

OL L 419,202012 11, p. 13-13

2020 m. gruodzio 4 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5197/20
Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dél EEE 12928/20 +
susitarimo 1V priedo (Energija) dalinio pakeitimo [32015R1222 — perkrovos valdymo gairés] 12929/20
2020 m. gruodZzio 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/2022 dé¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi

EEE jungtiniame komitete, dél EEE susitarimo IV priedo (Energija) dalinio pakeitimo (Tekstas svarbus EEE)

OL L 419,202012 11, p. 12-12

2020 m. gruodzio 4 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5168/20
Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo Airijai pagal Reglamentg (ES) 2020/672 suteikiama laikina parama nedarbo rizikai | 13007/20

dél ekstremaliosios situacijos, susijusios su COVID-19 protritkiu, mazinti

2020 m. gruodZio 4 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/2005, kuriuo Airijai pagal Reglamenta (ES) 2020/672
suteikiama laikina parama nedarbo rizikai dél ekstremaliosios situacijos, susijusios su COVID-19 protriikiu, maZinti

OL L 412,2020 12 8, p. 33-35

Danijos pareiSkimas priémimo taikant rasytine procediira metu

Danija gali pritarti Tarybos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Reglamenta dél SURE Airijai suteikiama laikina parama,
priémimui, remdamasi Komisijos atsakymy j techniniy diskusijy metu iSkeltus klausimus supratimu, kad jgyvendinimo aktas ir
dviSalis paskoly susitarimas atitiks ES pagrindines teises, jskaitant nediskriminavima, o tai yra Danijos prioritetas.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020D2024&qid=1610029513901
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020D2023&qid=1610029776316
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020D2005&qid=1607527037283

2020 m. gruodZio 4 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5130/20
Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sqjungos vardu turi biiti laikomasi Pasaulio prekybos organizacijos 12962/20
generalinéje taryboje, kiek tai susije su sprendimo, kuriuo leidziama tam tikrais maisto produkty pirkimo atvejais netaikyti

eksporto draudimy ar apribojimy, priemimu

2020 m. gruodzio 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/2026 d¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi

Pasaulio prekybos organizacijos generalinéje taryboje, kiek tai susij¢ su sprendimo, kuriuo leidziama tam tikrais maisto

produkty pirkimo atvejais netaikyti eksporto draudimy ar apribojimy, priémimu

OL L 419,202012 11, p. 16-17

2020 m. gruodzio 4 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5022/20
Tarybos sprendimas, kuriuo pakei¢iamas Europos gyvenimo ir darbo salygy gerinimo fondo Ispanijai atstovaujantis 13111/20
valdanciosios tarybos narys

2020 m. gruodzio 7 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5045/20
Tarybos direktyva, kuria is dalies keiciama Direktyva 2006/112/EB, kiek tai susije su laikinosiomis priemonémis dél pridétinés | 12946/20
vertés mokescio, taikytino vakcinoms nuo COVID-19 ir COVID-19 in vitro diagnostikos medicinos priemonéms reaguojant j

COVID-19 pandemijq

2020 m. gruodzio 7 d. Tarybos direktyva (ES) 2020/2020, kuria 1§ dalies kei¢iama Direktyva 2006/112/EB, kiek tai susij¢ su

laikinosiomis priemonémis dél pridétinés vertés mokescio, taikytino vakcinoms nuo COVID-19 ir COVID-19 in vitro

diagnostikos medicinos priemonéms reaguojant | COVID-19 pandemijq

OL L 419,202012 11, p. 1-4

Vengrijos pareiSkimas

IS esmés Vengrija yra susirtipinusi dél loginio pagrindo nustatyti 0 % PVM tarifa. Taciau, atsiZvelgdama j ypatingas aplinkybes

ir labai sudétingg visuomenés sveikatos padét] Europoje, Vengrija pritaria greitam direktyvos priémimui su saglyga, kad bus

iSlaikyta ribota jos taikymo sritis ir laikas.

2020 m. gruodzio 7 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5121/20
PPO dokumenty rinkinys dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy 10647/20
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2020 m. gruodZio 7 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5215/20
Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi ES ir Centrinés Amerikos asociacijos taryboje, | 11696/20
kiek tai susije su Susitarimo, kuriuo steigiama Europos Sqgjungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Amerikos asociacija, Il priedo | 11697/20
2 priedélio daliniais pakeitimais ir Il priedo 15, 16, 19, 20 ir 30 straipsniy aiskinamyjy pastaby jtraukimu 11699/20
2020 m. gruodzio 7 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/2027 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi ES ir

Centrinés Amerikos asociacijos taryboje, kiek tai susij¢ su Susitarimo, kuriuo steigiama Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir

Centrinés Amerikos asociacija, II priedo 2 priedélio daliniais pakeitimais ir Il priedo 15, 16, 19, 20 ir 30 straipsniy aiSkinamyjy

pastaby jtraukimu, ir kuriuo panaikinami sprendimai (ES) 2016/1001 ir (ES) 2016/1336

OL L 419,202012 11, p. 18-19

Komisijos pareiSkimas

Komisija mano, kad Tarybos sprendimas turéty biiti skirtas jai, todél, jos nuomone, 4 straipsnio pakeitimai yra netinkami.

2020 m. gruodzio 7 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5217/20
Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, isteigtoje | 11990/20
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Albanijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos susitarimu, d¢l to susitarimo dalinio 11141/20
pakeitimo, pakeiciant jo 4 protokola ,,Dél sgvokos ,,produkty kilmeé* apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo metody*

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, jsteigtoje | 11996/20
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Bosnijos ir Hercegovinos stabilizacijos ir asociacijos susitarimu, d¢l to susitarimo dalinio | 11065/20
pakeitimo, pakeiciant jo 2 protokola ,,Dél savokos ,,produkty kilme* apibréZties ir administracinio bendradarbiavimo metody*

Tarybos sprendimas dé¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Jungtiniame komitete, jsteigtame Europos 10296/20
Ekonominés Erdvés susitarimu, dél to susitarimo 4 protokolo (kilmés taisyklés) dalinio pakeitimo 10297/20
Tarybos sprendimas dé¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Asociacijos taryboje, isteigtoje Europos 11999/20
Sajungos ir Vidurzemio jiiros regiono $aliy susitarimu, steigian¢iu Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Egipto Araby 11075/20
Respublikos asociacija, d¢l to susitarimo dalinio pakeitimo, pakeiciant jo 4 protokolg ,, D¢l sgvokos ,,produkty kilmé* apibrézties ir
administracinio bendradarbiavimo metody

Tarybos sprendimas dé¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Jungtiniame komitete, jsteigtame Europos 10256/20
bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei Farery Saly vietos valdZios susitarimu, dé¢l to susitarimo dalinio pakeitimo, pakeiciant jo 10257/20

3 protokolg ,,Dél sagvokos ,,produkty kilmé* apibréZties ir administracinio bendradarbiavimo metody*
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Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti latkomasi Muitinés pakomitetyje, jsteigtame Europos 12004/20
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Gruzijos asociacijos susitarimu, dél to susitarimo dalinio 11080/20
pakeitimo, pakeiciant I protokolg ,,Dél sgvokos ,.kilmés statusg turintys produktai apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo

metody“

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi buti laikomasi Jungtiniame komitete, jsteigtame Europos 10291/20
ekonomingés bendrijos ir Islandijos Respublikos susitarimu, dé¢l to susitarimo dalinio pakeitimo, pakei¢iant jo Protokolg Nr. 3 ,,Dél 10292/20
sgvokos ,,produkty kilmé* apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo metody‘

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Asociacijos taryboje, jsteigtoje Europos ir 12006/20
Vidurzemio jiiros regiono Saliy susitarimu, jsteigianciu asociacijg tarp Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Izraelio Valstybés, | 11081/20
deél to susitarimo dalinio pakeitimo, pakeiciant jo 4 protokola ,,Dél sagvokos ,,produkty kilmé* apibrézimo ir administracinio

bendradarbiavimo metody*

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Asociacijos taryboje, jsteigtoje Europos ir 12009/20
Vidurzemio jiiros regiono Saliy susitarimu, steigianciu Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Jordanijos Hasimity Karalystés 11085/20
asociacijg, dél to susitarimo dalinio pakeitimo, pakeiciant jo 3 protokola ,,Dé¢l savokos ,,produkty kilmé* apibrézimo ir

administracinio bendradarbiavimo metody‘

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, jsteigtoje | 12010/20
Europos Sgjungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Kosovo stabilizacijos ir asociacijos susitarimu, dél to susitarimo 11096/20
dalinio pakeitimo, pakei¢iant jo III protokola ,,Dél savokos ,,produkty kilmé* apibrézties*

* Sis pavadinimas nekeiia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/1999 bei Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomone dél

Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Asociacijos taryboje, jsteigtoje Europos ir 12011/20
VidurZemio jiiros regiono $aliy susitarimu, steigian¢iu Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Libano Respublikos asociacija, 11104/20
del to susitarimo dalinio pakeitimo, pakeiciant jo 4 protokola ,,Dél produkty kilmés statuso apibréZimo ir administracinio

bendradarbiavimo metody*

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, jsteigtoje | 12012/20
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos stabilizacijos ir asociacijos 11113/20

susitarimu, dél to susitarimo dalinio pakeitimo, pakeiciant jo 4 protokola ,,Dél savokos ,,produkty kilmeé* apibrézties ir
administracinio bendradarbiavimo metody
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Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti latkomasi Muitinés pakomitetyje, jsteigtame Europos

12017/20 ir

Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos asociacijos susitarimu, dél to 11115/20
susitarimo dalinio pakeitimo, pakeiciant jo II protokola ,,D¢l sgvokos ,kilmés statusg turintys produktai‘“ apibrézties ir

administracinio bendradarbiavimo metody‘

Tarybos sprendimas d¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, jsteigtoje | 12018/20
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Juodkalnijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos susitarimu, dél to susitarimo dalinio | 11124/20
pakeitimo, pakeiCiant jo 3 protokolg ,,Dél sagvokos ,,produkty kilmé* apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo metody*

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi Jungtiniame komitete, jsteigtame Europos 10280/20
ekonomingés bendrijos ir Norvegijos Karalystés susitarimu, dél to susitarimo dalinio pakeitimo, pakeiciant jo 3 protokolg ,,Dél 10281/20
savokos ,,produkty kilmé* apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo metody*

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Jungtiniame komitete, jsteigtame Europos— 12019/20
Vidurzemio jiiros regiono laikinosios asociacijos susitarimu dé¢l prekybos ir bendradarbiavimo tarp Europos bendrijos ir Palestinos 11125/20
i8sivadavimo organizacijos (PIO), atstovaujancios Vakary Kranto ir Gazos RuoZo Palestinos valdZios interesams, dé¢l to susitarimo

dalinio pakeitimo, pakei¢iant jo 3 protokola ,,Dé¢l savokos ,,produkty kilmé* apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo

metody*

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi bati laikomasi Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, isteigtoje | 12037/20
Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Serbijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos susitarimu, dél to susitarimo dalinio 11126/20
pakeitimo, pakeiciant jo 3 protokola ,,Dél sgvokos ,,produkty kilmé* apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo metody*

Tarybos sprendimas dé¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Jungtiniame komitete, jsteigtame Europos 10244/20
ekonominés bendrijos ir Sveicarijos konfederacijos susitarimu, dél to susitarimo dalinio pakeitimo, pakeiiant jo 3 protokola ,,Dél 10245/20
savokos ,,produkty kilmé* apibréZimo ir administracinio bendradarbiavimo metody

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Muitinés pakomitetyje, jsteigtame Europos 12053/20
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos susitarimu, dé¢l to susitarimo dalinio | 11131/20

pakeitimo, pakeiciant jo I protokola ,,Dél savokos ,.kilmés statusg turintys produktai* apibréZties ir administracinio
bendradarbiavimo metody

5290/2/21 REV 2 ao/SSU/rst
COMM.2.C

12
LT



Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laitkomasi ES ir Turkijos asociacijos taryboje dél EB ir

12051/20

Turkijos asociacijos tarybos sprendimo Nr. 1/98 dél prekybos zemés tkio produktais tvarkos dalinio pakeitimo, pakeiiant jo 11128/20

3 protokolg ,,Dél sgvokos ,,produkty kilmé* apibréZzties ir administracinio bendradarbiavimo metody‘

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti latkomasi Jungtiniame komitete, jsteigtame Europos 12052/20

angliy ir plieno bendrijos ir Turkijos Respublikos susitarimu dél prekybos produktais, kuriems taikoma Europos angliy ir plieno 11130/20

bendrijos steigimo sutartis, d¢l to susitarimo dalinio pakeitimo, pakei¢iant jo 1 protokola ,,D¢l savokos ,,produkty kilmé* apibrézties

ir administracinio bendradarbiavimo metody‘

Komisijos pareiSkimas

Komisija mano, kad Tarybos sprendimas turéty biiti skirtas jai, todél, jos nuomone, 2 straipsnio pakeitimai yra netinkami.

2020 m. gruodzio 8 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 4950/20

Galimybé visuomenei susipazinti su dokumentais. Kartotiné paraiska Nr. 22/c/01/20 12323/20

2020 m. gruodzio 8 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5267/20
REV 1

Tarybos sprendimas, kuriuo priimama Tarybos pozicija dél 2020 finansiniy mety Europos Sgjungos taisomojo biudzeto Nr. 10 13642/20

projekto

2020 m. gruodZio 8 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/2077, kuriuo priimama Tarybos pozicija dél 2020 finansiniy mety Europos
Sajungos taisomojo biudzeto Nr. 10 projekto

OL L 424, 2020 12 15, p. 57-57

Kipro pareiskimas

Turkijos nuolatinis neteisétas ir provokuojantis elgesys, nukreiptas prie§ ES valstybiy nariy suverenitetg ir suverenias teises, ir
didelis jos padéties blogejimas visose ES acquis srityse yra visiSkai nesuderinamas su Salies kandidatés statusu.

Todél Kipras priestarauja bet kokiems mokéjimams Turkijai, jskaitant atitinkamas mokéjimy asignavimy nuostatas, jtrauktas i TBP
Nr. 10/2020.
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Graikijos pareiSkimas

Graikija remia visas i$ ES biudZeto teikiamas 1éSas, kuriomis siekiama padéti pabégéliams, atsizvelgiant | jy humanitarinj pobudj,
jskaitant Pabégéliy Turkijoje rémimo priemonés (FRiT) finansavima, kaip susitarta 2016 m. kovo mén. ES ir Turkijos bendrame
pareiSkime.

Turkijos nuolatinis neteisétas ir provokuojantis elgesys, nukreiptas pries ES valstybiy nariy suverenitetg ir suverenias teises, taip
pat didelis jos padéties blogejimas visose ES acquis srityse yra visiSkai nesuderinamas su Salies kandidatés statusu.

Taigi Graikija negali sutikti su jokiais mokeéjimais Turkijai, i$skyrus humanitarinio pobiidZio mokéjimus, net jei minéti mokéjimai
yra susije su anksciau prisiimtais jsipareigojimais, visy pirma su atitinkamu mokéjimy asignavimy, jtraukty § TBP Nr. 10/2020,
teikimu.

2020 m. gruodzio 9 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5271/20
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél tam tikroms prekéms taikomy muity panaikinimo 44/20 REV1
2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/2131 dél tam tikroms prekéms taikomy muity

panaikinimo

OL L 430,2020 12 18, p. 1-4

2020 m. gruodzio 10 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5317/20
Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sqjungos vardu turi biiti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dél EEE 12968/20 +
susitarimo VI priedo (Socialiné apsauga) dalinio pakeitimo 12969/20

2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/2135 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laitkomasi EEE
jungtiniame komitete, d¢l EEE susitarimo VI priedo (Socialiné apsauga) dalinio pakeitimo (Tekstas svarbus EEE)
OL L 430,2020 12 18, p. 12-13
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2020 m. gruodzio 10 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5318/20

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir | 12964/20 +

Sveicarijos Konfederacijos susitarimu dél laisvo asmeny judéjimo jsteigtame Jungtiniame komitete, kiek tai susije su to Susitarimo | 12965/20

11 priedo ,,Socialinés apsaugos sistemy koordinavimas “ daliniu pakeitimu

2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/2134 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi

Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimu dél laisvo asmeny judéjimo jsteigtame

Jungtiniame komitete, kiek tai susij¢ su to Susitarimo II priedo ,,Socialinés apsaugos sistemy koordinavimas® daliniu pakeitimu

(Tekstas svarbus EEE)

OL L 430,2020 12 18, p. 1011

2020 m. gruodzio 10 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5302/20

Tarybos sprendimas (ES, Euratomas), kuriuo is dalies keiciamos Tarybos darbo tvarkos taisyklés 13277/20

2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendimas (ES, Euratomas) 2020/2030, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos darbo tvarkos

taisyklés

OL L 419,2020 12 11, p. 24-25

2020 m. gruodzio 10 d. uzZbaigta rasytiné procediira CM 5321/20

Sifravimo priemonés laikinas patvirtinimas Taryboje 13279/20 R-
UE/EU-R

2020 m. gruodzio 10 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5212/20

Tarybos sprendimas ir jgyvendinimo reglamentas dél ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei Respublikai 13265/20

2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2020/2033, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/788/BUSP dél

ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei Respublikai

OL L 419,202012 11, p. 30-35

Tarybos jgyvendinimo reglamentas, kuriuo jgyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 1183/2005, nustatancio tam tikras konkrecias 13267/20

ribojancias priemones asmenims, kurie savo veiksmais pazeidzia ginkly embargg Kongo Demokratinei Respublikai, 9 straipsnis

2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2021, kuriuo jgyvendinamas Reglamento (EB)

Nr. 1183/2005, nustatancio tam tikras konkrecias ribojancias priemones asmenims, kurie savo veiksmais pazeidZia ginkly embargg

Kongo Demokratinei Respublikai, 9 straipsnis

OL L 419,202012 11, p. 5-11

Tarybos sprendimas ir jgyvendinimo reglamentas dél ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei Respublikai. Perzidra. I priede 13507/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020D2033&qid=1610030899170
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020R2021&qid=1609942111371

iSdéstyty atsakymo laisky projekty patvirtinimas

Tarybos sprendimas ir jgyvendinimo reglamentas dél ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei Respublikai. PerzZiiira 13507/20
Pranesimas asmenims, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, numatytos Tarybos sprendime 2010/788/BUSP su pakeitimais,

padarytais Tarybos sprendimu (BUSP) 2020/2033, ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1183/2005, kuris jgyvendinamas Tarybos

reglamentu (ES) 2020/2021, dé¢l ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei Respublikai

OL C 428,202012 11, p. 7-8

Tarybos sprendimas ir jgyvendinimo reglamentas dé¢l ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei Respublikai. Perzitra. III priede | 13507/20
iSdéstyty pranesimy duomeny subjektams patvirtinimas

Tarybos sprendimas dél Europos Sqjungos karinés misijos siekiant prisidéti prie Somalio saugumo pajégy mokymo 12600/20
2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2020/2032, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/96/BUSP dél

Europos Sajungos karinés misijos siekiant prisidéti prie Somalio saugumo pajégy mokymo

OL L 419,202012 11, p. 28-29

Tarybos sprendimas, kuriuo is dalies keiciamas Sprendimas 2012/389/BUSP dél Europos Sqjungos pajégumy stiprinimo Somalyje | 12504/20
misijos (EUCAP Somalia)

2020 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2020/2031, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas 2012/389/BUSP d¢l

Europos Sajungos pajégumy stiprinimo Somalyje misijos (EUCAP Somalia)

OL L 419,2020 12 11, p. 26-27

2020 m. gruodzio 10 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5326/20
Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi ES ir Kanados jungtiniame muitiniy 13012/20 +
bendradarbiavimo komitete, kiek tai susije su sprendimo dél Kanados partneriy apsaugos programos ir Europos Sqjungos 13014/20

jgaliotyjy ekonominés veiklos vykdytojy programos abipusio pripazZinimo priémimu

2020 m. gruodZzio 10 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/2078 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi ES ir
Kanados jungtiniame muitiniy bendradarbiavimo komitete, kiek tai susije su sprendimo d¢l Kanados partneriy apsaugos programos
ir Europos Sajungos jgaliotyjy ekonominés veiklos vykdytojy programos abipusio pripaZinimo priémimu

OL L 424, 2020 12 15, p. 58-59

Komisijos pareiSkimas

Komisija mano, kad Tarybos sprendimas turéty biiti skirtas jai, todél, jos nuomone, 2 straipsnio pakeitimai yra netinkami.
Sajungos pozicijos iSreiSkimas susitarimu jsteigtame organe yra Sajungos iSorés atstovavimo veiksmas, o tai pagal ES sutarties
17 straipsnio 1 dalj yra Komisijos instituciné prerogatyva.

Siuo atzvilgiu Komisija pasilieka galimybe pasinaudoti visomis savo teisémis.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52020XG1211(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020D2032&qid=1609942522646
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020D2031&qid=1609942654681
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020D2078&qid=1609942857279

2020 m. gruodzio 11 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5363/20

Tarybos iSvados ,,Europos vandenilio rinkos kiirimas* 13714/20 +
COR 1

2020 m. gruodzio 11 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5137/20

Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami Darbuotojy judéjimo laisvés patariamojo komiteto Airijai atstovaujantis narys ir Maltai 13118/20

atstovaujantis pakaitinis narys

2020 m. gruodzio 11 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami Darbuotojy judéjimo laisvés patariamojo komiteto Airijai

atstovaujantis narys ir Maltai atstovaujantis pakaitinis narys

OL C 4321,2020 12 14, p. 3-3

2020 m. gruodzio 11 d. uzZbaigta rasytiné procediira CM 5134/20

Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami Darbuotojy judéjimo laisvés patariamojo komiteto Kiprui atstovaujantys nariai ir pakaitiniai | 12986/20

nariai

2020 m. gruodzio 11 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami Darbuotojy judéjimo laisvés patariamojo komiteto Kiprui

atstovaujantys nariai ir pakaitiniai nariai

OL C 4321,2020 12 14, p. 1-2

2020 m. gruodzio 11 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5309/20

Tarybos iSvados dél Europos bendradarbiavimo jiiry ir kity atsinaujinanciyjy iStekliy energijos srityje skatinimo 13699/20

2020 m. gruodzio 14 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5286/20

Tarybos rezoliucija dél Sifravimo 13084/1/20
REV 1

2020 m. gruodzio 14 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5289/1/20
REV 1

Tarybos iS§vados dél vidaus saugumo ir Europos policijos partnerystés 13083/1/20
REV 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020D1214(02)&qid=1609943144925
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=OJ:JOC_2020_432_I_0001&qid=1609943294100

Cekijos Respublikos pareikimas

Cekija i§ esmés pritaria Tarybos i§vadoms dél tarpvalstybinio bendradarbiavimo teisésaugos srityje stiprinimo, Tarybos i§vady dél
vidaus saugumo ir Europos policijos partnerystés 1 priedui (toliau — Tarybos i§vados). Taciau ji noréty pasidalinti savo nuomone
apie sekimg kertant sieng, minimg Tarybos iSvady 36 punkte.

36 punkte Taryba ragina Komisijg apsvarstyti galimybe¢ konsoliduoti ES teising sistemg, kad bty toliau stiprinamas tarpvalstybinis
teisésaugos bendradarbiavimas, tuo tarpu, inter alia, Siame tekste konkreciai paminétas sekimas kertant sieng.

Cekijos Respublika noréty atkreipti démesj j tai, kad sekimas kertant siena laikomas tyrimo priemone, kuri reiskia jrodymy rinkima
realiuoju laiku, nuolat ir tam tikra laikotarpj, ir tokia teisminio bendradarbiavimo priemone kai kuriose valstybése narése (taip pat
zr. 2009 m. Europos teisminio tinklo parengta sekimo kertant sieng teisines sistemos ES valstybése narése analizg), todél Siuo
atzvilgiu reikéty atsizvelgti j atitinkama teisine sistema, t. y. 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/41/ES d¢l Europos tyrimo orderio baudziamosiose bylose 28 straipsnj.

Cekijos Respublikoje asmeny ir daikty sekimas, jskaitant sekima kertant siena, yra procesinis jrodymy veiksmas baudZiamajame
procese, kuris pats savaime priskiriamas teisminio bendradarbiavimo sri¢iai, o Cekijos Respublikos prokuroras turi isduoti Europos
tyrimo orderj pagal nacionalinés teisés aktus, kuriais jgyvendinama minéta Direktyva dél Europos tyrimo orderio. Né viena Cekijos
Respublikos policijos institucija neturi teisés savarankiskai praSyti, kad $is veiksmas biity atliktas kitoje valstyb¢je naréje. Kitoje
valstybéje naréje vykdomo baudziamojo proceso tikslais sekima kertant siena Cekijos Respublikoje vykdo viena institucija —
Prahos regioniné prokuratiira.

Italijos pareiskimas

Italijos delegacija palankiai vertina Tarybos i§vady dél vidaus saugumo ir Europos policijos partnerystés teksta, iSdéstyta 2020 m.
lapkri¢io 24 d. dokumente 13083/1/20 REV 1. Taciau Italijos delegacija mano, kad tekste nepakankamai pabréziamas
pavojingiausiy organizacijy jvairias nusikalstamas veikas apimantis pobiidis. Siekiant veiksmingai kovoti su Siomis
organizacijomis, kurios kelia grésme miisy pilieciy pagrindinéms teiséms ir kenkia teisétai ekonomikai, nepakanka imtis veiksmy
atskirose nusikalstamose srityse, kuriose jos kartais dalyvauja, taciau biitina parengti veiksmy planus, kurie tuo paciu metu galéty
paveikti visg organizacijg, jos struktiirines savybes ir rySius. Veiklos poZiiriu Italijos delegacija mano, kad biitina skatinti visg
naudingg veikla, kad kova su mafijos pobiidZio nusikalstamomis organizacijomis biity prioritetiné Europos Sajungos platformy,
skirty nusikalstamumo grésméms, dalis.
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2020 m. gruodzio 14 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5492/20
2020 m. lapkricio 20 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) .../..., kuriuo dél prekiy, vezamy jura i§ Jungtinés DidZiosios 13975/20
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés, Normandijos saly ir Meno salos arba j jas, jvezimo bendryjy deklaracijy ir iSankstiniy

iSvezimo deklaracijy pateikimo terminy i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446. Ketinimas nereiksti

priestaravimy

2020 m. gruodzio 14 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5392/20
[data] Komisijos reglamentas (ES) .../..., kuriuo dél etoksilinto 4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)fenolio cheminiy medziagy grupés ST 13278/20 +
(apimancios aiSkiai apibréztas medziagas ir nezinomos ar kintamos sudéties medziagas, sudedamuosius reakcijos produktus ar ADD 1
biologines medziagas, polimerus ir homologus) i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1907/2006

XIV priedas. Ketinimas nereiksti prieStaravimy dél priémimo

2020 m. gruodzio 14 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5378/20
Tarybos sprendimas, kuriuo priimama Tarybos pozicija dél antrojo 2021 finansiniy mety Europos Sgjungos bendrojo biudzeto 13890/20

projekto

2020 m. gruodzio 14 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/2136, kuriuo priimama Tarybos pozicija d¢l antrojo 2021 finansiniy mety
Europos Sgjungos bendrojo biudzeto projekto

OL L 430,2020 12 18, p. 14-14

Europos Parlamento ir Tarybos bendras pareiSkimas dél mokéjimy asignavimy

Taryba ir Parlamentas ragina Komisijg 2021 m. toliau atidziai ir aktyviai stebéti 2014-2020 m. programy (visy pirma susijusiy su
2a iSlaidy pakategore ir kaimo plétra) jgyvendinimg. Todél Taryba ir Parlamentas praso Komisijos laiku pateikti atnaujintus
duomenis apie esamg padétj ir 2021 m. mokejimy asignavimy samatas. Jeigu i§ duomeny matyti, kad j 2021 m. biudzeta jtraukty
asignavimy nepakanka léSy poreikiams patenkinti, Taryba ir Parlamentas praSo Komisijos kuo grei¢iau pateikti tinkamg sprendima,
inter alia, taisomojo biudZeto projekta, kad Europos Parlamentas ir Taryba galéty laiku priimti visus biitinus sprendimus
pagristiems poreikiams patenkinti. Kai taikytina, Taryba ir Parlamentas atsizvelgs j klausimo skubuma ir sutrumpins sprendimui
priimti skirtg aStuoniy savaiciy laikotarpj, jei bus laikoma, kad tai reikalinga. Tas pats taikoma mutatis mutandis, jei 1§ duomeny
matyti, kad 1 2021 m. biudzeta jrasyti didesni nei reikia asignavimai.

13891/20 ADD 1

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendras pareiSkimas dél reagavimo | COVID-19 krizés poveikij
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Siekiant j precedento neturinc¢ios COVID-19 krizés poveikj reaguoti kuo labiau atsizvelgiant j ES interesus, Europos Parlamentas,
Taryba ir Komisija yra jsipareigoj¢ imtis reikiamy priemoniy, kad bty sparciai panaudotos visos naujos kartos ES programy
teikiamos galimybés, ypa¢ daug démesio skiriant tiems ekonomikos sektoriams, kurie nuo krizés nukentéjo labiausiai, pavyzdziui,
turizmui ir MV], ir tiems asmenims, kuriuos krizé paveiké labiausiai, pavyzdziui, vaikams ir jaunimui.
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Europos Parlamento ir Tarybos bendras pareiSkimas dél prisitaikymo prie ,,Brexit’o* rezervo

Europos Parlamentas ir Taryba praSo Komisijos pateikti pasitilyma d¢l atitinkamos priemonés, kurios reikia tam, kad biity galima
nedelsiant jveiklinti prisitaikymo prie ,,Brexit’o* rezerva, siekiant uztikrinti, kad 2021 finansiniais metais biity galima turéti
pakankamg asignavimy sumg 1éSy mobilizavimui. Per svarstymus Europos Parlamentas ir Taryba atsizvelgs j klausimo skubuma.
Europos Parlamentas ir Taryba praso Komisijos pateikti, kai tik tinkama, taisomojo biudzeto projekta, kad 2021 finansiniais metais

buty turimi reikiami asignavimai. Europos Parlamentas ir Taryba tokj taisomojo biudzeto projekta apsvarstys deramai skubiai.

Europos Komisijos vienasalis pareiSkimas dél kovos su vaiky skurdu naudojantis ,,Europos socialiniu fondu +*

Kovoti su vaiky skurdu bus dar svarbiau, ypac¢ atsizvelgiant | dabarting COVID-19 krizg, todél tam reikia skirti pakankamai
iStekliy. Perzitrétame pasiiilyme dél ,,Europos socialinio fondo +“ (COM(2020) 447) vaiky skurdo problemai spresti numatytas
konkretus paramos telkimas pagal temas. Jame reikalaujama, kad kiekviena valstybé naré skirty bent 5 % savo ESF+ istekliy,
kuriems taikomas pasidalijamasis valdymas, tiksliniams kovos su vaiky skurdu veiksmams ir struktiirinéms reformoms remti

(7 straipsnio 3a dalis). Atsizvelgiant j $iuo metu numatytus nacionalinius asignavimus, tai sudaro beveik 5 mird. EUR
einamosiomis kainomis 2021-2027 m. programavimo laikotarpiu.

Komisijos vienasalis pareiSkimas dél decentralizuoty agentiiry valdymo

Komisija yra labai suinteresuota uZztikrinti, kad ES decentralizuotos agentiiros jgyvendinty savo jgaliojimus, be kita ko, sustiprinty
ir racionalizuoty savo valdyma, taip pat remti visy decentralizuoty agentiiry suderintg planavimg ir ataskaity teikima. Komisijos
nuomone, Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 22/2020 ir atsakymai ] ja galéty buti bendradarbiavimu grindZiamos
tolesnés veiklos, kuriai reikés Tarybos ir Parlamento paramos, pagrindu.

2020 m. gruodzio 14 d. uZbaigta raSytiné procediira CM 5374/20

Europos Sgjungos bendroji pozicija, skirta neformaliam ES ir Serbijos stabilizacijos ir asociacijos tarybos nariy posédziui 13079/20

2020 m. gruodzio 14 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5362/20

Deklaracija dél deryby dél Energijos bendrijos sutarties 13301/1/20
REV 1
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2020 m. gruodzio 14 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5360/20
Tam tikry neprivalomy priemoniy priémimas Energijos bendrijos ministry taryboje (2020 m. gruodzio 17 d., Tivatas, Juodkalnija) | 13607/20
2020 m. gruodZio 14 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5359/20
Tarybos sprendimas d¢l pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biti latkomasi Energijos bendrijos Ministry taryboje ir 13502/20
Nuolatinéje auksto lygio grupéje + ADD 1
2020 m. gruodzio 14 d. uzbaigta rasSytiné procediira CM 5358/20
2021-2027 m. daugiameté finansiné programa (DFP) ir gaivinimo priemoniy rinkinys 9970/20
Tarybos reglamentas, kuriuo nustatoma 2021-2027 m. daugiamet¢ finansiné programa. PraSymas gauti Europos Parlamento

pritarima

Austrijos pareiSkimas CM 5358/20

Komisijos deklaracijoje dél atskiry programy indéliy klimatui kalbant apie Tarptautinj termobranduolinj eksperimentinj reaktoriy
(ITER) nurodyta: numatomas 100 % indélis siekiant bendro bent 30 % tikslo, taikomo visai Sajungos biudZeto ir NGEU i8laidy
sumai. Siomis aplinkybémis Austrija primena, kad sektoriy teisés aktuose ir (arba) programose nustatyti tikslai turi atitikti ES
poveikio klimatui neutralumo iki 2050 m. tikslg ir padéti siekti naujy Sajungos 2030 m. klimato srities tiksly. Taciau ITER nepadés
siekti naujy Sajungos 2030 m. klimato srities tiksly ir tikslo iki 2050 m. uztikrinti ES poveikio klimatui neutralumg, nes moksliniy
tyrimy eksperimentinis reaktorius artimiausiais metais negamins jokios elektros energijos. Net ir tolesnis projektas DEMO
(parodomoji jégaing) taip pat dar negalés prisidéti prie Paryziaus susitarimo tiksly. Jégainés statybos metu jis veikiau turés grynaji
neigiamg poveikj iSmetamo CO; kiekio prasme.

Atsizvelgiant | tai, kad:

- Europos Audito Riimai pabréze, kad tam tikrose srityse taikomi ES klimato koeficientai neatitinka Pasaulio banko nustatyto
konservatyvumo principo, ir

- Sie koeficientai taip pat nukrypsta nuo EBPO klasifikavimo sistemos ir

- jais neatsiZvelgiama ] neigiamg investicijy poveikj —

- ES i8laidos, skirtos ITER, neturéty biti skai¢iuojamos kaip indélis siekiant bendro 30 % klimato srities tikslo.
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Tarpinstitucinis susitarimas dél biudzetinés drausmés, bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat
dél naujy nuosavy istekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy nustatymo

2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Europos Sgjungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinis susitarimas dél
biudzetinés drausmés, bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat dél naujy nuosavy istekliy,
jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy nustatymo

OL L 4331, 2020 12 22, p. 28-46

12723/20

Austrijos pareiSkimas

Komisijos deklaracijoje dél atskiry programy indéliy klimatui kalbant apie Tarptautinj termobranduolinj eksperimentinj reaktoriy
(ITER) nurodyta: numatomas 100 % indélis siekiant bendro bent 30 % tikslo, taikomo visai Sajungos biudZeto ir NGEU iSlaidy
sumai. Siomis aplinkybémis Austrija primena, kad sektoriy teisés aktuose ir (arba) programose nustatyti tikslai turi atitikti ES
poveikio klimatui neutralumo iki 2050 m. tikslg ir padéti siekti naujy Sgjungos 2030 m. klimato srities tiksly. Taciau ITER nepadés
siekti naujy Sajungos 2030 m. klimato srities tiksly ir tikslo iki 2050 m. uztikrinti ES poveikio klimatui neutralumg, nes moksliniy
tyrimy eksperimentinis reaktorius artimiausiais metais negamins jokios elektros energijos. Net ir tolesnis projektas DEMO
(parodomoji jégainé) taip pat dar negalés prisidéti prie Paryziaus susitarimo tiksly. Jégainés statybos metu jis veikiau turés grynaji
neigiamg poveikj iSmetamo CO; kiekio prasme.

Atsizvelgiant | tai, kad:

- Europos Audito Riimai pabréze¢, kad tam tikrose srityse taikomi ES klimato koeficientai neatitinka Pasaulio banko nustatyto
konservatyvumo principo, ir

- Sie koeficientai taip pat nukrypsta nuo EBPO klasifikavimo sistemos ir

- jais neatsiZvelgiama ] neigiamg investicijy poveikj —

- ES i8laidos, skirtos ITER, neturéty biti skai¢iuojamos kaip indélis siekiant bendro 30 % klimato srities tikslo.

CM 5358/20
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Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendra deklaracija dél konkreciy programy sustiprinimo ir pagrindiniy akty
pritaikymo

Nedarant poveikio teisékiiros ir biudzeto valdymo institucijy jgaliojimams, Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija susitaria
2,5 mlrd. EUR suma 2018 m. kainomis atitinkamai padidinti pagrindiniuose aktuose arba finansiniu programavimu nustatytus
Europos Parlamento nurodyty programy finansinius paketus. Tai bus padaryta atitinkamai sumazinant turimas marzas iki DFP
virSutiniy riby, nedarant poveikio galimam lankstumo priemonés panaudojimui 2021 m.

Nedarant poveikio institucijy teisékiiros jgaliojimams, Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija susitaria ] DFP reglamento

II priede iSvardyty programy pagrindinius aktus jtraukti nuostatg dél finansiniy pakety padidinimo tuose aktuose nurodytomis
sumomis. Programoms, kuriomis nustatomos biudZeto garantijos, skirtg papildoma sumg atspindés papildomas suteikty garantijy
lygis.

OL C 4441, 2020 12 22, p. 1-1

12793/20

Europos Parlamento deklaracija dél konkre¢iy programy sustiprinimo i$ nepaskirstyty marzy

2,5 mlrd. EUR suma 2018 m. kainomis, nurodyta Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendroje deklaracijoje dél konkreciy

programy sustiprinimo ir pagrindiniy akty pritaikymo, bus paskirstyta taip:

— ,,Buropos horizontas*: +0,5 mlrd. EUR;

— programa ,,Erasmus+*: +0,5 mlrd. EUR, i§ kuriy 165 mIn. EUR 2021 m.;
- ,,ES — sveikatos labui*: +0,5 mlrd. EUR, 1§ kuriy 70 mln. EUR 2021 m.;
— Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira: +0,5 mlrd. EUR;

— Humanitariné pagalba +0,5 mird. EUR.

12793/20

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendra deklaracija dél griZtamyjy 1éSy i§ AKR investicinés priemonés
panaudojimo Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemonei

Taryba sutinka, kad 1 mlrd. EUR (2018 m. kainomis) nevirSijanti suma, susidariusi 1§ griztamyjy 1éSy pagal AKR investicing
priemong veiklai pagal 9-3j], 10-3jj ir 11-3jj Europos plétros fondus, 2021-2027 m. laikotarpiu bus panaudota Kaimynystés,
vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemonei. Visos trys institucijos susitaria, kad Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio
bendradarbiavimo priemoné turéty sudaryti salygas ty léSy gavimui.

OL C 4441, 2020 12 22, p. 2-2
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Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendra deklaracija dél panaikinty 1éSy pakartotinio panaudojimo moksliniy
tyrimy programoje

Nedarant poveikio Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos institucinéms prerogatyvoms, visos trys institucijos susitaria 202 1—
2027 m. laikotarpiu moksliniy tyrimy programai vél suteikti jsipareigojimy asignavimus, kuriy suma sudaro iki 0,5 mlrd. EUR
(2018 m. kainomis) panaikinty jsipareigojimy, susidariusiy dél visiSko arba dalinio tai programai arba ankstesnei programai
priklausanciy projekty nejgyvendinimo, kaip nustatyta Finansinio reglamento 15 straipsnio 3 dalyje.

OL C 4441, 2020 12 22, p. 3-3

12793/20

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendra deklaracija dél pozZiiirio i NGEU paliikany iSlaidas ir 1éSy graZinima
2021-2027 m. DFP

12793/20
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Visos trys institucijos susitaria, kad iSlaidomis, kurios padengia priemonés ,,Next Generation EU* finansavimo i$laidas, nesickiama
sumazinti ES programy ir fondy.

Visos trys institucijos susitaria, kad pozitris | NGEU paliikany islaidas ir 1éSy grazinimg 2021-2027 m. DFP (dabartiné septyniy
mety prognozé — 12,9 mird. EUR) neturi poveikio tam, kaip Sis klausimas bus sprendziamas buisimose DFP nuo 2028 m.

Visos trys institucijos susitaria dirbti siekdamos nustatyti pakankamus naujus nuosavus isteklius, kad biity padengta suma,

atitinkanti numatomas iSlaidas, susijusias su 1éSy grazinimu ir paliikanomis.
OL C 4441,2020 12 22, p. 4-4

12793/20

Komisijos deklaracija dél nuosavuy iStekliy, pagristy skaitmeniniu mokesciu, nustatymo 12793/20
Atsizvelgdama ] pokycius tarptautiniu lygmeniu, Komisija paspartins darba, kad pateikty reikiamus pasiiilymus dél skaitmeninio
mokesc¢io nustatymo Sajungoje ir kuo greiciau, bet ne véliau kaip 2021 m. birZelio mén. pateiks pasiiilymg dé¢l pagrindinio akto.
Siuo pagrindu ji pasiilys, kad i§ skaitmeninimo mokes¢io gaunamos pajamos ne véliau kaip 2023 m. sausio mén. tapty nuosavais
iStekliais.
12793/20

Komisijos deklaracija dél nuosavuy iStekliy, pagristy finansiniy sandoriy mokesc¢iu, nustatymo

Vykstancias tvirtesnio bendradarbiavimo diskusijas dél finansiniy sandoriy mokes¢io numatoma uzbaigti iki 2022 m. pabaigos. Jei
del Sio finansiniy sandoriy mokescio biity susitarta, Komisija pateiks pasiiilyma, kad pajamas i§ Sio finansiniy sandoriy mokescio
biity galima j ES biudZeta pervesti kaip nuosavus iSteklius.

Jei iki 2022 m. susitarti nepavyks, Komisija, remdamasi poveikio vertinimais, pasitilys naujos risies nuosavus iSteklius, pagristus
nauju finansiniy sandoriy mokes¢iu. Komisija stengsis tuos pasiiilymus pateikti ne véliau kaip 2024 m. birZelio mén., kad naujos
rusies iSteklius biity galima nustatyti ne véliau kaip iki 2026 m. sausio 1 d.
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Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendra deklaracija dél nauju pasiilymy, grindZziamy SESV 122 straipsniu,
kurie gali daryti apiuopiamg poveiki Sajungos biudZetui, biudZetinio tikrinimo

kadangi:

(1) Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija (toliau — visos trys institucijos) pripazista, kad SESV 112 straipsnis yra teisinis
pagrindas, kuriuo remiantis priimamos konkre¢ioms krizinéms situacijoms spresti skirtos priemonés, kurios gali apimti galimag
poveikj biudzetui, kuris gali paveikti Sgjungos iSlaidy raidg laikantis jos nuosavy islaidy riby;

(2) atsizvelgiant | biudzetinius jgaliojimus pagal Sutartis tikslinga, kad abi biudzeto valdymo institucijos svarstyty tokiy numatomy
akty poveikj biudzetui, kai tikétina, kad toks poveikis bus ap&iuopiamas. Siuo tikslu Komisija turéty pateikti visa atitinkama
informacija, buting siekiant per svarstymus padéti Europos Parlamentui ir Tarybali,

SUSITARE:

1. Sioje deklaracijoje nustatomos taisyklés, taikomos Europos Parlamento ir Tarybos, kurioms aktyviai padeda Komisija,
biudzetinio tikrinimo procediirai (toliau — procediira).

2. Sios procediiros gali biiti laikomasi Komisijos pasitilymo dél Tarybos akto, grindziamo SESV 122 straipsniu, kuris gali daryti
apc¢iuopiamg poveikj Sajungos biudZetui, atzvilgiu.

3. Komisija prie bet kurio tokio pasitilymo pridés sitilomo teisés akto poveikio biudzetui vertinimg ir nurodys, ar, jos nuomone,
atitinkamas aktas gali daryti ap&iuopiama poveikj Sajungos biudzetui. Siuo pagrindu Europos Parlamentas ir Taryba gali prasyti
inicijuoti procedura.

4. Proceduira bus vykdoma jungtiniame komitete, kurj sudarys Europos Parlamento ir Tarybos atitinkamo lygmens atstovai.
Komisija dalyvaus jungtinio komiteto darbe.

5. Nedarant poveikio Tarybos jgaliojimams pagal SESV 122 straipsnj, Europos Parlamentas ir Taryba, deramai atsiZvelgdami |
klausimo skubumg, dalyvaus konstruktyviame dialoge siekdami bendro sutarimo dél numatomo teisés akto poveikio biudzetui.

6. Procediira turéty buti vykdoma ne ilgiau kaip dviejy ménesiy laikotarpj, nebent atitinkamas aktas turi biiti priimtas anks¢iau nei
konkreti data arba, jei to reikia dél klausimo skubumo, per trumpesnj Tarybos nustatyta terming.

OL C 4441, 2020 12 22, p. 5-5
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Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendra deklaracija dél Finansinio reglamento nuostaty dél iSorés asignuotyju
pajamy ir skolinimosi bei skolinimo pakartotinio vertinimo

Atsizvelgdami | NGEU konteksta, Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija susitaria, kad atliekant kita Finansinio reglamento
perzitirg bus vertinami ir atitinkamai perzitirimi Sie klausimai:

— nuostatos dél iSorés asignuotyjy pajamy, visy pirma kaip nurodyta Finansinio reglamento 21 straipsnio 5 dalyje;

— nuostatos dél ataskaity del skolinimosi ir skolinimo operacijy teikimo.

Visos trys institucijos pripazjsta, kad asignuotosioms pajamoms taikomos galiojancios taisyklés dél audity ir biudzeto jvykdymo
patvirtinimo procediiros.

OL C 4441, 2020 12 22, p. 6-6

12793/20

Komisijos deklaracija dél veiksmy klimato srityje stebéjimo metodikos ir Europos Parlamento bei Tarybos dalyvavimo

Komisija uztikrins, kad veiksmy klimato srityje stebéjimo metodika biity suprantama, skaidri ir viesai prieinama. Komisija pasikeis
su Europos Parlamentu ir Taryba nuomonémis dél veiksmy klimato srityje stebéjimo metodikos. Vienas i§ svarbiausiy veiksmy
klimato srityje steb¢jimo principy bus skaidrumas ir keitimasis informacija apie paZzangg siekiant klimato srities tiksly su
Parlamentu ir Taryba.

12793/20

Komisijos deklaracija dél kiekvienos programos indélio klimatui

Nedarant poveikio Europos Parlamento ir Tarybos teisékiiros jgaliojimams, susijusiems su atitinkamais sektoriniais pagrindiniais
aktais, 2021-2027 m. indéliai klimatui, kad biity pasiektas bendras tikslas §iai sri¢iai skirti bent 30 % visos Sajungos biudzeto ir
NGEU islaidy sumos, pagal atitinkamas programas ir fondus yra:

12793/20

Programos Numatomas maZiausias indélis
~Europos horizontas*“ 35%
ATER 100 %
wInvestEU* fondas 30 %
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Europos infrastruktiiros tinkly priemoné | 60 %

LERPF 30%
Sanglaudos fondas 37 %
REACTEU 25%
Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo 37%

didinimo priemoné

2021-2022 m. BZUP 26 %
2023-2027 m. BZUP 40 %
EJRZF 30 %
LIFE 61%
Teisingos pertvarkos fondas 100 %
KVTBP 25%
Pasirengimo narystei parama 16 %

Siais indéliais klimatui Komisija naudosis kaip atskaitos tasku, kad jvertinty nukrypimus ir nepakankamos paZzangos atveju
pasitilyty priemones.
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Komisijos deklaracija dél biologinés jvairovés stebéjimo metodikos ir Europos Parlamento bei Tarybos dalyvavimo

Komisija uztikrins, kad biologinés jvairovés steb¢jimo metodika biity suprantama, skaidri ir vieSai prieinama. Komisija, uzbaigusi
neseniai pradéta metodikos tyrima, pasikeis nuomonémis apie $ig metodika su Europos Parlamentu ir Taryba. Vienas i§ svarbiausiy
stebéjimo aspekty bus skaidrumas ir keitimasis informacija su Parlamentu ir Taryba apie pazangg siekiant biologinés jvairoveés
srities tiksly.

12793/20

Komisijos deklaracija dél laikotarpio vidurio perzitiros 12793720
Komisija ne véliau kaip iki 2024 m. sausio 1 d. pateiks DFP veikimo perziiira.

Kartu su perzitira prireikus gali biiti pateikiama atitinkamy pasitilymy dél DFP reglamento perzitros laikantis SESV iSdéstyty

procedury.

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija siekiant priimti reglamenta dél bendro Sajungos biudzeto apsaugos salygy rezimo 9980/20

Tarybos pozicija per pirmajj svarstymg siekiant priimti reglamentg dél bendro Sajungos biudzeto apsaugos salygy rezimo. Motyvy
pareiSkimas

9980/20 ADD 1

Vengrijos balsavimo paaiskinimas

2020 m. gruodzio 10-11 d. Europos Vadovy Tarybos i§vadose ir susijusiuose Komisijos bei Tarybos pareiskimuose nagriné¢jami
Vengrijai susirtipinimg keliantys politiniai ir kai kurie teisiniai klausimai, susij¢ su Reglamento dél bendro Sajungos biudZeto
apsaugos salygy rezimo projekto aiSkinimu ir taikymu. Vis délto iSlieka rimty teisiniy abejoniy dél reglamento projekto atitikties
ES teisei, kurios ver¢ia Vengrija balsuoti prie§ Tarybos per pirmajj svarstymg priimtg pozicijg dél reglamento projekto. Vengrija
naudojasi teise pagal SESV 263 straipsnj.

CM 5358/20

Vengrijos pareiSkimas

Visapusiskas Europos Vadovy Tarybos iSvady ir susijusiy Komisijos pareiskimy déel Reglamento dél bendros Sajungos biudZeto
apsaugos salygy rezimo aiskinimo ir taikymo jgyvendinimas gera valia yra susijes su Vengrijos gyvybiniais nacionaliniais
interesais ir yra iSankstiné salyga tam, kad Vengrija pritarty bet kokiam teisékiiros procediira priimamam aktui, susijusiam su
2021-2027 m. daugiamete finansine programa, jskaitant priemone ,,Next Generation EU*.

CM 5358/20

Komisijos pareiSkimas

Komisija atkreipia démesj § 2020 m. gruodzio 10—-11 d. Europos Vadovy Tarybos i§vadas d¢l Reglamento dél bendro Sgjungos
biudzeto apsaugos salygy rezimo projekto. Ji patvirtina Europos Vadovy Tarybos supratimg, kad Komisija, taikydama reglamenta,
yra jsipareigojusi laikytis 2020 m. gruodzio 10—11 d. i§vady 2 punkte nurodyty elementy tiek, kiek jie priklauso jos kompetencijai

CM 5358/20

5290/2/21 REV 2 ao/SSU/rst
COMM.2.C

30
LT



pagal Sutartis.

Komisijos pareiSkimas

Komisija sutinka apsvarstyti galimybg kartu su ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél Sio reglamento taikymo prireikus
pateikti atitinkamus pasitlymus.

CM 5358/20
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Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos bendro pareiskimo projektas

Nedarant poveikio Komisijos iniciatyvos teisei, Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija susitaria apsvarstyti galimybg Sio
reglamento turinj jtraukti j 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) 2018/1046 (Finansinj
reglamenty) atliekant kit jo perziiirg.

13051/20

2020 m. gruodzio 14 d. Tarybos sprendimas (ES, Euratomas) 2020/2053 dél Europos Sgjungos nuosavy istekliy sistemos, kuriuo 10046/20
panaikinamas Sprendimas 2014/335/ES, Euratomas

OL L 424,2020 12 15, p. 1-10

Nyderlandy pareiSkimas CM 5358/20

Nyderlandai laiko, kad dél daugiametés finansinés programos, Sprendimo dél nuosavy istekliy, Reglamento dél bendro Sgjungos
biudzeto apsaugos salygy rezimo ir Reglamento, kuriuo nustatoma Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemoné
(EGADP), deramasi kaip dél vieno bendro rinkinio. Yra nepaprastai svarbu laikytis subtilios 2020 m. liepos 17-21 d. Europos
Vadovy Tarybos i§vadomis nustatomos pusiausvyros ir uztikrinti, kad teisés akty tekstai $ias i§vadas atitikty. Siuo metu EGADP
reglamentas vis dar yra trilogo etape, tad galutinis rezultatas nezinomas.

Nyderlandai palankiai vertina susitarimg dél naujo Tarybos sprendimo (ES, Euratomas) dél Europos Sajungos nuosavy istekliy
sistemos. Laikydamiesi lojalaus bendradarbiavimo principo ir siekdami sudaryti saglygas greitai pradéti naudoti lésas, skirtas
COVID-19 pandemijos padariniams Salinti, Nyderlandai balsuos uz Tarybos sprendima, kad valstybés narés galéty pradéti
nacionalines procediiras laikydamosi atitinkamy konstituciniy nuostaty, kuriy reikia Tarybos sprendimui jsigalioti.

Atsizvelgiant  biitinybe jvertinti visg pirmiau nurodyta dokumenty rinkinj (tai, be kita ko, reikalinga siekiant gauti parlamento
pritarimg Sprendimui dél nuosavy iStekliy), Nyderlandy vyriausybé Sprendima dél nuosavy istekliy parlamentui iSsiys tik tada, kai
po trilogo posédziy dé¢l sitilomo EGADP reglamento bus pasiektas patenkinamas rezultatas, visapusiskai laikantis liepos 17-21 d.
Europos Vadovy Tarybos i§vady. Tuo tarpu Nyderlandy vyriausybe baigia biiting parengiamajj darba, kad biity galima pradéti
patvirtinimo nacionaliniame parlamente procediira, kaip reikalaujama pagal Nyderlandy Konstitucija.

Estijos, Latvijos ir Lietuvos parei§kimas

Estija, Latvija ir Lietuva paZymi, kad vis dar vyksta trilogo posédZziai dél Reglamento d¢l Europos infrastruktiiros tinkly
priemonés!. Teisékiros institucijoms nepavyko susitarti dél keliy politiniy klausimy, kurie buvo detaliai nagrinéjami 2020 m.
liepos mén. Europos Vadovy Tarybos neeilinio susitikimo i§vadose ir kurie tebéra vienas i§ svarbiausiy Baltijos valstybiy
prioritety. Tai apima, inter alia, 1 384 min. EUR 1§ EITP transporto dalies bendrojo paketo skyrimg triikkstamoms pagrindinéms
tarpvalstybinéms geleZinkeliy jungtims tarp sanglaudos Saliy uzbaigti, kad biity remiamas bendrosios rinkos veikimas. Pagal
susitarimg taikomos 1¢8y perkélimo i§ Sanglaudos fondo j EITP bendro finansavimo taisyklés.

Estija, Latvija ir Lietuva pabrézia, kad kompromisas d¢l Europos infrastruktiiros tinkly priemonés yra neatskiriama DFP
dokumenty rinkinio dalis. Kad Sprendimo dél nuosavy istekliy ratifikavimo ir patvirtinimo Baltijos valstybiy nacionaliniuose
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parlamentuose procesas biity s¢kmingas, labai svarbu visapusiskai laikytis 2020 m. liepos mén. Europos Vadovy Tarybos iSvady
del 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos (DFP), kiek tai susij¢ su Europos infrastruktiiros tinkly priemone.

,Rail Baltica“ yra ES plyno lauko pavyzdinis projektas, kuriuo sukuriamas naujas gelezinkelio koridorius trijose valstybése narése:
jos sujungiamos su Europos vézés tinklu ir pasalinama infrastrukttiros spraga. Kadangi Siuo metu Baltijos valstybés neturi greityjy
gelezinkeliy jungCiy su kitomis ES valstybémis narémis ar tarpusavyje, ,,Rail Baltica* suteikty ypatingg ekonominj postiimj visam
regionui ir pagerinty transporto jungtis tarp sanglaudos 3aliy. Sis projektas yra itin svarbus siekiant padidinti ES uzmojus klimato
srityje skatinant peréjima prie kity transporto riisiy (nuo keliy prie elektrifikuoto gelezinkelio), taip padedant gerokai sumazinti
transporto iSmetamy terSaly kiekj. Skirtas biudzetas yra labai svarbus norint laiku uzbaigti projekta ,,Rail Baltica®, kuris Siuo metu
aktyviai plétojamas siekiant pradéti veikla iki 2026 m.

Europos Vadovy Taryba pripazino, kad svarbu baigti kurti pagrindines trukstamas tarpvalstybines gelezinkeliy jungtis, pavyzdziui,
,»Rail Baltica®, nes jomis skatinama ekonoming, socialing ir teritoriné sanglauda ir kovojama su klimato kaita. Estija, Latvija ir
Lietuva praso Europos Parlamento pritarti Siai pozicijai ir pritarti 1Sy skyrimo nuostatai, dél kurios susitaré Europos Vadovy
Taryba.

IPasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos infrastruktiiros tinkly priemonés, kuriuo panaikinami
reglamentai (ES) Nr. 1316/2013 ir (ES) Nr. 283/2014; 2018/0228(COD).

Tarybos reglamentas, kuriuo nustatoma Europos Sqgjungos ekonomikos gaivinimo priemoné atsigavimui po COVID-19 krizes 9971/20
paremti

2020 m. gruodzio 14 d. Tarybos reglamentas (ES) 2020/2094, kuriuo nustatoma Europos Sajungos ekonomikos gaivinimo

priemone atsigavimui po COVID-19 krizés paremti

OL L 4331, 2020 12 22, p. 23-27

Laisky Europos Parlamentui ir Komisijai projektai. Patvirtinimas 13027/20
2020 m. gruodzio 14 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5416/20
Europos Sgjungos pozicija 17-ame ES ir AzerbaidZano bendradarbiavimo tarybos posédyje 13992/20
2020 m. gruodZio 14 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5414/20
Europos Sgjungos pozicija 3-iame ES ir Arménijos Respublikos partnerystés tarybos posédyje 13991/20
2020 m. gruodzio 15 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5327/20
Tarybos iSvados dél miesty ir teritorijy plétros 13597/20
2020 m. gruodzio 15 d. uZbaigta rasSytiné procediira CM 5402/20
Tarybos iS§vady d¢l Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 19/2020 ,,Europos pramonés skaitmeninimas: plataus 13568/20

uzmojo iniciatyva, kurios sekmé priklauso nuo ES, vyriausybiy ir jmoniy nuolatinio jsipareigojimo* projektas
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2020 m. gruodzio 15 d. uzbaigta rasSytiné procediira CM 5397/20

Tarybos iSvados dél atsparumo didinimo ir kovos su hibridinémis grésmémis, jskaitant dezinformacijg COVID-19 pandemijos 13626/20

kontekste

2020 m. gruodzio 17 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5464/20

Tarybos rekomendacija, kuria is dalies keiciama Tarybos rekomendacija (ES) 2020/912 dél laikino nebitiny kelioniy j ES 14135/20

apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo

2020 m. gruodzio 17 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2020/2169, kuria i§ dalies kei¢iama Tarybos rekomendacija (ES) 2020/912

del laikino nebitiny kelioniy i ES apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo

OL L 431,2020 12 21, p. 75-77

2020 m. gruodzio 18 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5419/20

2020 m. gruodzio 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) .../..., kuriuo siekiant atsizvelgti j Jungtinés Karalystés iS§stojimg i§ | 13744/20 +

Sajungos 1§ dalies kei¢iami Reglamento (ES) 2019/125 dél prekybos tam tikromis prekémis, kurios galéty buti naudojamos mirties | COR 1

bausmei vykdyti, kankinimui ar kitokiam ziauriam, nezmoniskam ar zeminanciam elgesiui ir baudimui, I ir V priedai. Ketinimas

nereiksti prieStaravimy

2020 m. gruodzio 18 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5442/20

Tarybos iSvados dél Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos 21/2020 14080/20

2020 m. gruodzio 18 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5447/20

2021-2025 m. ES kovos su narkotikais strategija 13932/20

2020 m. gruodzio 18 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5451/20

Tarybos iSvados dél patirties sveikatos srityje, igytos d¢l COVID-19 13552/20 +
COR 1

2020 m. gruodzio 18 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5463/20

Asignavimy perkélimo Nr. DEC 3/2020 2020 m. bendrojo biudzeto VII skirsnyje (Regiony komitetas) sumos dalinio pakeitimo 13530/20

patvirtinimas

Asignavimy perkélimo Nr. DEC 2/2020 2020 m. bendrojo biudZeto VI skirsnyje (Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly 13930/20

komitetas) sumos dalinio pakeitimo patvirtinimas

Asignavimy perkélimo Nr. DEC 1/2020 2020 m. bendrojo biudzeto VI skirsnyje (Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly 13935/20

komitetas) sumos dalinio pakeitimo patvirtinimas

Atsisakymas patvirtinti asignavimy perkélimg Nr. DEC 1/2020 2020 m. bendrojo biudZeto X skirsnyje (Europos iSorés veiksmy 13936/20

tarnyba)
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020H2169&qid=1610381674601

2020 m. gruodZio 18 d. uzbaigta rasytiné procediira

CM 5467/20

Tarybos sprendimas, kuriuo skiriamas Europos statistikos valdymo patariamosios tarybos pirmininkas
2017 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriamas Europos statistikos valdymo patariamosios tarybos pirmininkas
OL C 439,2017 12 20, p. 7-7

10733/20

2020 m. gruodZio 18 d. uzbaigta rasytiné procediira

CM 5487/20

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo Nyderlandams leidZiama nustatyti specialigjq priemone, kuria nukrypstama nuo
Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 168 ir 168a straipsniy

2020 m. gruodZzio 18 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/2189, kuriuo Nyderlandams leidZiama nustatyti specialiaja
priemone, kuria nukrypstama nuo Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 168 ir 168a straipsniy
OL L 434,2020 1223, p. 1-2

13508/20

2020 m. gruodzio 18 d. uzbaigta raSytiné procediira

CM 5492/20

2020 m. lapkric¢io 20 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) .../..., kuriuo d¢l prekiy, vezamy jura i$ Jungtinés DidzZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés, Normandijos saly ir Meno salos arba j jas, jvezimo bendryjy deklaracijy ir iSankstiniy
iSvezimo deklaracijy pateikimo terminy i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446. Ketinimas nereiksti
priestaravimy

13975/20

2020 m. gruodzio 18 d. uzbaigta rasytiné procediira

CM 5485/20

Tarybos sprendimas dél Europos Sqjungos ir Hondiiro Respublikos savanoriskos partnerystés susitarimo dél misky teisés akty
vykdymo, misky valdymo ir prekybos j Europos Sgjungq importuojamais medienos produktais pasirasymo Sqjungos vardu

2020 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/2185 dél Europos Sgjungos ir Hondtiro Respublikos savanoriskos
partnerystés susitarimo dél misky teisés akty vykdymo, misSky valdymo ir prekybos i Europos Sajunga importuojamais medienos
produktais pasiraSymo Sgjungos vardu

OL L 435,2020 12 23, p. 63—64

12513/20

Tarybos sprendimas dél Europos Sajungos ir Hondtiro Respublikos savanoriskos partnerystés susitarimo dél misky teisés akty
vykdymo, misky valdymo ir prekybos mediena sudarymo. Pritarimas i§ esmeés. Tarybos pra§ymas gauti Europos Parlamento
pritarimg

10365/20
12543/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32017D1220(02)&qid=1610383082641
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020D2189&qid=1610027967027
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020D2185&qid=1610028160290

2020 m. gruodZio 18 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5468/20
Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami du Europos statistikos valdymo patariamosios tarybos nariai 10734/20
2020 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami du Europos statistikos valdymo patariamosios tarybos nariai

2020/C 445/02

OL C 445,2020 12 22, p. 3-4

2020 m. gruodZio 18 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5477/20
Tarybos reglamentas, kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 1388/2013, kuriuo nustatomos tam tikry Zemés iikio ir 13202/20
pramonés produkty Sqjungos autonominés tarifinés kvotos ir numatomas jy administravimas

2020 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (ES) 2020/2230, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1388/2013, kuriuo

nustatomos tam tikry Zemés tikio ir pramonés produkty Sajungos autonomings tarifinés kvotos ir numatomas jy administravimas

OL L 437,2020 12 28, p. 120134

2020 m. gruodzio 18 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5478/20
Tarybos reglamentas, kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 1387/2013, kuriuo sustabdomas autonominiy Bendrojo 13205/20
muity tarifo muity taikymas tam tikriems zemeés tikio ir pramonés produktams

2020 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (ES) 2020/2231, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1387/2013, kuriuo

sustabdomas autonominiy Bendrojo muity tarifo muity taikymas tam tikriems Zemés tkio ir pramones produktams

OL L 437,2020 12 28, p. 135-181

2020 m. gruodzio 18 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5495/20
Tarybos iSvados ,,Muity sgjungos perkélimas ] kitg lygmenj. Veiksmy planas* 13831/20
2020 m. gruodzio 22 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5448/20
Reglamentas dél tam tikry geleZinkeliy saugos ir susisiekimo aspekty, susijusiy su tarpvalstybine infrastruktiira, jungiancia 60/20 REV 1

Sqjungq ir Jungting Karalyste per Lamanso sqsiaurio nuolating transporto jungtj

2020 m. gruodzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/2222 d¢l tam tikry geleZinkeliy saugos ir
susisiekimo aspekty, susijusiy su tarpvalstybine infrastruktiira, jungiancia Sajungg ir Jungting Karalyste per LamanSo sasiaurio
nuolating transporto jungtj (Tekstas svarbus EEE)

OL L 437, 2020 12 28, p. 4348
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020D1222(03)&qid=1610028474167
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020R2230&qid=1610383782457
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020R2231&qid=1610383929944
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020R2222&qid=1610436819091

2020 m. gruodzio 22 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5494/20
Sprendimas, kuriuo nustatomi Sgjungos veiksmai, susije su Europos kultiiros sostinemis 2020-2033 m. 55/20 REV 1
2020 m. gruodzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2020/2229, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas

Nr. 445/2014/ES, kuriuo nustatomi Sgjungos veiksmai, susij¢ su Europos kulttiros sostinémis 2020-2033 m. (Tekstas svarbus

EEE).

OL L 437,2020 12 28, p. 116-119

2020 m. gruodZio 22 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5506/20
Europos parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kiek tai susije su 58/20REV 1

papildomais istekliais ir jgyvendinimo taisyklémis, siekiant suteikti paramg COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos
socialiniams padariniams jveikti skirtiems veiksmams skatinti ir pasirengti Zaliajam, skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos
atgaivinimui (REACT-EU)

2020 m. gruodzio 23 d. Europos parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/2221, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 1303/2013, kiek tai susij¢ su papildomais istekliais ir jgyvendinimo taisyklémis, siekiant suteikti paramg COVID-19
pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams jveikti skirtiems veiksmams skatinti ir pasirengti zaliajam,
skaitmeniniam ir atspariam ekonomikos atgaivinimui (REACT-EU)

OL L 437,2020 12 28, p. 30-42

Lenkijos pareiSkimas

Motery ir vyry lygybé Europos Sgjungos sutartyse jtvirtinta kaip viena i§ pagrindiniy teisiy. Lenkija uztikrina motery ir vyry
lygybe pagal Lenkijos nacionaling teising sistema, vadovaudamasi tarptautiniais teisiSkai privalomais Zmogaus teisiy dokumentais
ir laikydamasi Europos Sajungos pagrindiniy vertybiy ir principy. D¢l Siy priezas¢iy frazése, kuriose minimas terminas ,,lytis®,
Lenkija aiSkins jj kaip motery ir vyry lygybe pagal SESV 8 straipsnj.

Be to, kalbant apie 7 konstatuojamaja dalj, Lenkija laikosi nuomonés, kad salygy mechanizmo naudojimas Sajungos biudzeto
apsaugai negali leisti nepaisyti Sutarciy, visy pirma ES sutarties 7 straipsnyje nustatytos proceduros, ir negali kliudyti Europos
Vadovy Tarybai naudotis savo kompetencija vieningai pareiksti, kad teisinés valstybés principas yra paZeistas.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020D2229&qid=1610438577962
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020R2221&qid=1610440458275

Komisijos pareiSkimas

Pareiskimas dél 6 konstatuojamosios dalies

Komisija apgailestauja, kad Europos Parlamentas ir Taryba, vietoj to, kad nustatyty teisiskai privaloma klimatui skirty islaidy tiksla
straipsnyje, §j tikslg susitaré nurodyti konstatuojamojoje dalyje. Komisija mano, kad taip jai nesuteikiamos tinkamos teisinés
priemonés veiksmingai uztikrinti, kad REACT-EU istekliai pasiekty sutartg lygj, siekiant bendro indélio j klimato kaitos mazinima
tikslo, nustatyto pagal daugiamet¢ finansing programa ir priemong¢ ,,Next Generation EU* kartu, vadovaujantis Tarpinstitucinio
susitarimo 15 punktu.

2020 m. gruodzio 22 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5507/20
Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi bti laikomasi Transporto bendrijos Regioniniame valdymo | 11353/20
komitete, dél Transporto bendrijos 2021 m. biudZeto priémimo 11356/20
2020 m. gruodZzio 22 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/2187 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi

Transporto bendrijos Regioniniame valdymo komitete, dél Transporto bendrijos 2021 m. biudzeto priémimo

OL L 435,2020 12 23, p. 73-73

2020 m. gruodZio 22 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5508/20
Reglamentas, kuriuo nustatomos tam tikros pereinamojo laikotarpio nuostatos del 2021 m. ir 2022 m. paramos is Europos zemés 29/20

iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) ir Europos Zemés iikio garantijy fondo (EZUGF), ir i§ dalies keiciami reglamentai (ES)

Nr. 1305/2013, (ES) Nr. 1306/2013 ir (ES) Nr. 1307/2013, kiek tai susije su 2021 m. ir 2022 m. istekliais ir taikymu, ir
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kiek tai susije su 2021 m. ir 2022 m. istekliais ir tokios paramos skirstymu

2020 m. gruodZzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/2220, kuriuo nustatomos tam tikros pereinamojo
laikotarpio nuostatos dél 2021 m. ir 2022 m. paramos i§ Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) ir Europos Zemés
iikio garantijy fondo (EZUGF), ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1305/2013, (ES) Nr. 1306/2013 ir (ES) Nr. 1307/2013,
kiek tai susije su 2021 m. ir 2022 m. iStekliais ir taikymu, ir Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kiek tai susij¢ su 2021 m. ir 2022 m.
iStekliais ir tokios paramos skirstymu

OL L 437,2020 12 28, p. 1-29
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020D2187&qid=1610440738942
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020R2220&qid=1610440954104

Europos Parlamento ir Tarybos bendras pareiSkimas dél atokiausiu regiony ir mazyjy Egéjo juros saly

Europos Parlamentas ir Taryba primena, kad:

- specialios atokiausiems regionams skirtos priemongés pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 349 straipsnj ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 228/2013, siekiant atsizvelgti | Siy regiony ypatumus, yra labai svarbios;

- specialios mazosioms Eggjo jiiros saloms skirtos zemés tkio priemonés pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
Nr. 229/2013 yra labai svarbios bei

- Sie abu atvejai pateisina specialig parama tiems regionams ir saloms, kad biity jgyvendintos atitinkamos priemonés.

Europos Parlamento ir Tarybos bendras pareiSkimas dél POSEI ir maZosioms Egéjo jiiros saloms skirty ES finansavimo
priemoniy

Europos Parlamentas ir Taryba pabrézia, kad POSEI ir mazosioms Egéjo jiiros saloms skirtos ES finansavimo priemonés, jtrauktos
1812021 ir 2022 m. pereinamojo laikotarpio reglamenta, yra iSimtinés ir priimtos atsizvelgiant | ypatingas aplinkybes, ir kad jas
priimant nesukuriamas precedentas, kuriuo biity galima remtis ateityje numatant BZUP finansavima atokiausiems regionams ar
mazosioms Eg¢jo jiiros saloms ar skiriant tiesiogines iSmokas.

Latvijos pareiSkimas

Latvija pritaria, kad reikia skubiai susitarti dél BZUP pereinamojo laikotarpio taisykliy, kad 2021 m. biity galima testi BZUP
politika ir iSvengti bet kokiy paramos teikimo pertrauky tarp dviejy DFP laikotarpiy. ES teisékiiros institucijos privalo uZtikrinti,
kad ES iikininkai pagal BZUP nuostatas galéty be trukdZiy testi maisto ir Zemes tikio gamyba.

Latvijai 1§ esmés priimtinas kompromisinis Reglamento projektas, nes jgyvendinimo salygos yra gerai parengtos ir subalansuotos.
Tagiau paskutine minute pateiktas pasitilymas islaikyti dabartinj BZUP biudzetq atokiausiems regionams ir mazosioms Egéjo
Jjuros saloms pagal reglamentus 228/2013 ir 229/2013 kelia tam tikrg susiripinima.

Latvija yra pasirengusi ieSkoti sprendimy siekiant uztikrinti dabartinj atitinkamy regiony finansavimo lygj, tac¢iau bet koks toks
sprendimas jokiomis aplinkybémis negali pakenkti liepos mén. Europos Vadovy Tarybos pasiektam susitarimui. Visos ES
valstybés narés turi savo nacionalinius interesus ir opius politinius klausimus. Jie buvo placiai aptarti ir j juos atsizvelgta ilgose
derybose, po kuriy liepos mén. buvo pasiektas labai subtilus kompromisas. Aisku, kad pirmininkaujancios Vokietijos pasiektas
kompromisas ne visiskai atitinka $j susitarimg dél DFP.

Buvome pasirengg pritarti sprendimui, kurio poveikis POSEI nepriklausanciy valstybiy nariy biudzetams biity neutralus. Taciau
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siilomas asignuotyjy pajamy naudojimas, nors ir tik 2021 m., néra neutralaus poveikio biudzetui kity valstybiy nariy
tiesioginiy iSmoky pakety atzvilgiu ir sukuria precedentg ateiciai.
D¢l pirmiau nurodyty priezas¢iy Latvija susilaiko balsuojant dél pereinamojo laikotarpio reglamento.

Lietuvos parei§kimas

Lietuva mano, kad kompromisinis sprendimas dél papildomo finansavimo Sgjungos atokiausiems regionams ir mazosioms Egéjo
jiiros saloms, jtrauktas j 2021 m. pereinamojo laikotarpio reglamentg, neatitinka susitarimo dé¢l DFP, ir mano, kad Siuo tikslu
naudojant asignuotgsias pajamas pazeidziamas neutralaus poveikio biudzetui principas kity valstybiy nariy atzvilgiu.

Lietuva pazymi, kad pirmiau minétu sprendimu neturi biiti sukuriamas precedentas ateiciai.

Belgijos, Danijos, Nyderlandy, Slovakijos ir Svedijos bendras parei§kimas

Belgija, Danija, Nyderlandai, Slovakija ir Svedija pritaria kompromisui dél BZUP pereinamojo laikotarpio reglamento. Sis
pritarimas nedaro poveikio POSEI finansavimui ateityje. IS esmés nesutinkame su sprendimu i$laikyti POSEI finansavimo lygj
naudojant asignuotasias pajamas. Taciau yra svarbu greitai priimti sprendima dél pereinamojo laikotarpio reglamento siekiant
suteikti ikininkams teisinj tikrumg ir valdyti COVID-19 ekonominj poveiki.

2020 m. gruodZio 22 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5509/20
Sprendimas, kuriuo Komisija jgaliojama balsuoti uz Europos investicijy fondo jstatinio kapitalo padidinimg 59/20 REV 1
2020 m. gruodzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2021/8, kuriuo Komisija jgaliojama balsuoti uz Europos

investicijy fondo jstatinio kapitalo padidinima

OLL3,202117,p.1-2

2020 m. gruodZio 22 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5510/20
Reglamentas, kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2017/2403, kiek tai susije su Jungtinés Karalystés vandenyse 68/20 REV 1

Zvejojantiems Sgjungos Zvejybos laivams skirtais zvejybos leidimais ir Jungtinés Karalystés Zvejybos laivy Sgjungos vandenyse
vykdomomis zvejybos operacijomis

2020 m. gruodzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/2227, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) 2017/2403, kiek tai susije su Jungtinés Karalystés vandenyse Zvejojantiems Sgjungos Zvejybos laivams skirtais zvejybos
leidimais ir Jungtinés Karalystés zvejybos laivy Sgjungos vandenyse vykdomomis Zvejybos operacijomis

OL L 437,2020 12 28, p. 102-107
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0008&qid=1610442442631
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020R2227&qid=1610442575928

2020 m. gruodzio 22 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5486/20
Tarybos sprendimas, kuriuo is dalies keiciami Bendrieji veiksmai 2008/851/BUSP dél Europos Sgjungos karinés operacijos, 12916/20
skirtos prisidéti prie atgrasymo nuo piratavimo veiksmy ir ginkluoty plésimy jiroje prie Somalio kranty ir jy prevencijos bei

sustabdymo

2020 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2020/2188, kuriuo i$ dalies kei¢iami Bendrieji veiksmai 2008/851/BUSP dél

Europos Sajungos karinés operacijos, skirtos prisidéti prie atgrasymo nuo piratavimo veiksmy ir ginkluoty pléSimy jiiroje prie

Somalio kranty ir jy prevencijos bei sustabdymo

OL L 435, 2020 12 23, p. 74-78

2020 m. gruodzio 22 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5476/20
Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sqjungos vardu turi biiti laikomasi Susitarimu dél Jungtinés DidZiosios 13919/20
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés iSstojimo i§ Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos jsteigtame REV 1

Jungtiniame komitete, dél sprendimo, kuriuo sudaromas 25 asmeny, norinciy ir galinciy pagal Susitarimq biiti arbitrazo kolegijos
nariais, sqrasas, priémimo ir dél asmeny, norinciy ir galinciy pagal Susitarimq biiti arbitrazo kolegijos nariais is Sqjungos,
rezervo sqraso

2020 m. gruodZzio 22 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/2232 d¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi
Susitarimu dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés
energijos bendrijos isteigtame Jungtiniame komitete, dél sprendimo, kuriuo sudaromas 25 asmeny, norin¢iy ir galin¢iy pagal
Susitarimg biiti arbitrazo kolegijos nariais, sgraSas, priémimo ir dél asmeny, norin¢iy ir galin¢iy pagal Susitarimg buti arbitrazo
kolegijos nariais 1§ Sajungos, rezervo saraso

OL L 437,2020 12 28, p. 182187
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020D2188&qid=1609932472462
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020D2232&qid=1609932655313

2020 m. gruodzio 22 d. uzbaigta rasytiné procediira

CM 5455/20

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél tam tikry aviacijos saugos aspekty, susijusiy su Susitarime dél Jungtinés
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo is Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos
numatyto pereinamojo laikotarpio pabaiga

2020 m. gruodzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/2226 dé¢l tam tikry aviacijos saugos aspekty,
susijusiy su Susitarime dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos
atomings energijos bendrijos numatyto pereinamojo laikotarpio pabaiga (Tekstas svarbus EEE)

OL L 437,2020 12 28, p. 97-101

67/20 REV 1

2020 m. gruodzio 22 d. uzbaigta raSytiné procediira

CM 5453/20

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél bendry taisykliy, kuriomis uztikrinamas bazinis oro susisiekimas pasibaigus
pereinamajam laikotarpiui, numatytam Susitarime dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§
Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos

2020 m. gruodzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/2225 dél bendry taisykliy, kuriomis uztikrinamas
bazinis oro susisiekimas pasibaigus pereinamajam laikotarpiui, numatytam Susitarime dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos (Tekstas svarbus EEE)

OL L 437, 2020 12 28, p. 86-96

66/20 REV 1

Liuksemburgo pareiSkimas

Liuksemburgas mano, kad oro laisvés, dél kuriy valstybé naré gali prisijungti prie treCiosios Salies, nepatenka j Reglamento dél
bendry taisykliy, kuriomis uztikrinamas bazinis oro susisiekimas, taikymo srit;.

Visy pirma, penktoji skrydZiy laisve, susijusi su ES iSorés oro eismu (laisvé padidinti ir sumazinti eismo intensyvumg tarpiniuose
punktuose uz ES riby), priklauso valstybiy nariy kompetencijai, todél atitinkamu reglamentu jos negalima sustabdyti ar panaikinti.

Liuksemburgas apgailestauja, kad neatsizvelgta j jo pasitilyma del Reglamento dél bendry taisykliy, kuriomis uZtikrinamas bazinis
oro susisiekimas, teksto, tac¢iau mano, kad reglamento aiskinimas vis délto nepasikeité.

CM 5453/20
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Komisijos pareiSkimas

D¢l 2 straipsnio ir 8 konstatuojamosios dalies Komisija primena, kad kompetencijy padalijimas tarp Sgjungos ir valstybiy nariy
tiek jprastomis, tiek i$skirtinémis aplinkybémis iSsamiai reglamentuojamas Sutartyse. Pagal Teisingumo Teismo jurisprudencija
teisés akty leid¢jas neturi teisés keisti tokj padalijima. Atsizvelgiant  tai, Komisija mano, kad Siuo reglamentu nedaromas poveikis
busimy santykiy su Jungtine Karalyste aviacijos srityje pobudziui pasibaigus jo galiojimo laikotarpiui. Reglamente nustatytas
naudojimasis kompetencija yra laikino pobtidzio, o jo terminas grieztai ribotas ir nevirsija jo galiojimo laikotarpio.

Tai nedaro poveikio teisinei pozicijai, kuri gali biiti priimta vadovaujantis esamais ar bet kokiais biisimais jgaliojimais vesti
derybas su bet kuria tre¢igja Salimi.

2020 m. gruodzio 22 d. uzbaigta raSytiné procediira

CM 5450/20

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél bendryjy taisykliy, kuriomis uztikrinamas bazinis susisiekimas kroviniy ir keleiviy
vezimo keliais sektoriuje po pereinamojo laikotarpio, numatyto Susitarime dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés isstojimo is Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos, pabaigos

2020 m. gruodZzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/2224 dé¢l bendryjy taisykliy, kuriomis uztikrinamas
bazinis susisiekimas kroviniy ir keleiviy vezimo keliais sektoriuje po pereinamojo laikotarpio, numatyto Susitarime dél Jungtinés
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos, pabaigos
(Tekstas svarbus EEE)

OL L 437, 2020 12 28, p. 7485

65/20 REV 1
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Austrijos, Danijos, Graikijos, Italijos ir Ispanijos pareiSkimas

Austrija, Danija, Graikija, Italija ir Ispanija pritaria tikslui uztikrinti bazinj susisiekimg keliy transporto sektoriuje, jei Jungtiné
Karalyst¢ ir Europos Sajunga nesudarys naujo partnerystés susitarimo iki pereinamojo laikotarpio pabaigos 2020 m. gruodzio 31 d.
Palankiai vertiname sitilomas laikingsias priemones, kurios suteiks galimybe Jungtinéje Karalystéje licencijg gavusiems kroviniy
vezimo keliais, keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais paslaugy teikéjams vezti krovinius ir keleivius | ES
valstybes nares ir i$ jy. Kaip ir 2019 m., Sios priemonés yra bitinos siekiant uzkirsti kelig dideliems tokiy operacijy sutrikimams 18
karto po pereinamojo laikotarpio pabaigos.

Taciau padétis 2021 m. sausio 1 d. néra panasi j padéti 2019 m. pavasario pradzioje. Visos susijusios Salys, dalyvaujancios
Jungtinés Karalystés i8stojimo 1§ ES procese, turéjo daug galimybiy pasirengti neiSvengiamiems pokyc¢iams, susijusiems su
Jungtinés Karalystés sprendimu iSstoti i§ ES. Todé¢l Austrijai, Danijai, Graikijai, Italijai ir Ispanijai susiriipinimg kelia tai, kad
pirminio pasiiilymo taikymo sritis buvo i$plésta, kad apimty tam tikra skaic¢iy kabotazo operacijy kroviniy vezimo keliais
sektoriuje. Manome, kad $is taikymo srities iSplétimas neatitinka Europos Vadovy Tarybos sutarty gairiy dél nenumatytiems
atvejams skirty priemoniy, susijusiy su ES 27 laikysena po ,,Brexit’o*, kadangi $ios operacijos néra absoliuciai butinos siekiant
uztikrinti bazinj susisiekima tarp Jungtinés Karalystés ir ES 27.

Taciau atsizvelgdamos j visiems svarbias ekonomines problemas, Austrija, Danija, Graikija, Italija ir Ispanija supranta, kad
laikantis abipusiSkumo salygos Jungtinés Karalystés vez¢jams suteiktos teisés yra biidas reaguoti j ypatinga Europos Sajunga
paliekancios valstybés narés padétj. Austrija, Danija, Graikija, Italija ir Ispanija pabrézia, kad Siuo reglamentu suteikty teisiy
laipsni$ko panaikinimo salyga yra esminé Sio reglamento dalis. Tai priemon¢, kurios imamasi siekiant kuo labiau sumazinti
neigiamg pereinamojo laikotarpio pabaigos poveikj. Tafiau norétume atkreipti démesj ] tai, kad teis¢ vykdyti kabotazo operacijas
Europos Sajungoje yra iSimtiné jos valstybiy nariy teis¢ ir $iuo atveju neatrodo biitina.

Austrija, Danija, Graikija, Italija ir Ispanija mano, kad Jungtinés Karalystés vezéjams ribotg laikotarpj pagal abipusiSkumo salyga
suteiktos teisés priklauso nuo ypatingos valstybés narés, iSstojancios i§ Sgjungos, padéties. Siuo reglamentu neuzkertamas kelias toliau
derétis su Jungtine Karalyste arba kitomis treiosiomis Salimis, ir jis nebus laikomas precedentu.

CM 5450/20
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2020 m. gruodzio 22 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5337/20
Tarybos sprendimas, kuriuo pakeic¢iamas Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiiros (EU-OSHA) valdanciosios tarybos 13942/20
Belgijai atstovaujantis narys

2020 m. gruodzio 22 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5333/20
Tarybos sprendimas, kuriuo pakeic¢iamas Darbuotojy saugos ir sveikatos patariamojo komiteto Belgijai atstovaujantis pakaitinis 13938/20
narys

2020 m. gruodZio 22 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5306/20
Tarybos sprendimas, kuriuo pakei¢iamas Europos gyvenimo ir darbo salygy gerinimo fondo Latvijai atstovaujantis valdanciosios 13857/20
tarybos narys

2020 m. gruodzio 22 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5306/20
Tarybos sprendimas, kuriuo pakeiciamas Europos gyvenimo ir darbo salygy gerinimo fondo Latvijai atstovaujantis valdanc¢iosios 13859/20
tarybos pakaitinis narys

2020 m. gruodzio 22 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5247/20
Tarybos sprendimas, kuriuo pakeic¢iamas Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agenttiros (EU-OSHA) valdanciosios tarybos 13765/20
Lietuvai atstovaujantis narys

2020 m. gruodzio 23 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 5462/20
Tarybos sprendimas deél griztamyjy lésy, gaunamy is AKR investicinés priemonés operacijy jgyvendinant 9-qgjj, 10-gjj ir 11-gjj 13990/20
Europos plétros fondus, skyrimo

2020 m. gruodzio 23 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/2233 dé¢l griztamyjy lésy, gaunamy i§ AKR investicinés priemonés

operacijy jgyvendinant 9-3jj, 10-3jj ir 11-3j; Europos plétros fondus, skyrimo

OL L 437,2020 12 28, p. 188-191

2020 m. gruodzio 23 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 5517/20
Pietinés kaimyninés Salys / partnerystés prioritetai. LaiSky pietinéms kaimyninéms Salims projektai 14234/20
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2020 m. gruodzio 29 d. uzbaigta rasytiné procediira

CM 5527/20

Tarybos sprendimas, kuriuo pritariama tam, kad Europos Komisija sudaryty Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalysteés vyriausybés ir Europos atominés energijos bendrijos susitarimq dél bendradarbiavimo dél saugaus ir taikaus
branduolinés energijos naudojimo ir kad Europos Komisija Europos atominés energijos bendrijos vardu sudaryty Europos
Sqjungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir
bendradarbiavimo susitarimg

2020 m. gruodzio 29 d. Tarybos sprendimas (Euratomas) 2020/2253, kuriuo pritariama tam, kad Europos Komisija sudaryty
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés vyriausybés ir Europos atominés energijos bendrijos susitarima dél
bendradarbiavimo dél saugaus ir taikaus branduolinés energijos naudojimo ir kad Europos Komisija Europos atominés energijos
bendrijos vardu sudaryty Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimag

OL L 444,2020 1231, p. 11-13

14357/20

Susitarimas dél bendradarbiavimo taikaus ir saugaus branduolinés energijos naudojimo srityje

Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés vyriausybés ir Europos atominés energijos bendrijos susitarimas dél
bendradarbiavimo taikaus ir saugaus branduolinés energijos naudojimo srityje

OL L 445,2020 12 31, p. 5-22

14337/20
ADD2REV 1

Pasirasymo metu vykdomas pasikeitimas laiskais dél laikino taikymo

Pasikeitimas laiskais dél Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés
vyriausybés susitarimo dél bendradarbiavimo taikaus ir saugaus branduolinés energijos naudojimo srityje laikino taikymo

OL L 445, 2020 12 31, p. 23-24

14357/20 ADD 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.445.01.0005.01.LIT&toc=OJ:L:2020:445:TOC
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2020 m. gruodzio 29 d. uzbaigta rasytiné procediira

CM 5525/20

Tarybos sprendimas dél Europos Sgjungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo ir Europos Sgjungos ir Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés susitarimo dél keitimosi jslaptinta informacija ir jos apsaugos saugumo procediiry pasirasymo Sqjungos vardu
ir laikino taikymo

2020 m. gruodzio 29 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/2252 dél Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo ir Europos Sajungos ir
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés susitarimo dél keitimosi jslaptinta informacija ir jos apsaugos
saugumo procediiry pasira§ymo Sajungos vardu ir laikino taikymo

OL L 444, 2020 12 31, p. 2-10

13904/20

Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas

14335/20 ADD 1

Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés REV 2

prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas

OL L 444,2020 12 31, p. 14-1462

Susitarimas dél keitimosi jslaptinta informacija ir jos apsaugos saugumo procediry 14335/20 ADD 2
Europos Sajungos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés susitarimas dél keitimosi jslaptinta informacijair | REV 1

Jos apsaugos saugumo procediry
OL L 444, 2020 12 31, p. 14631474

Pareiskimai, susije su Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimu ir Susitarimu dél keitimosi jslaptinta informacija ir jos apsaugos
saugumo procediiry
Pareiskimai, nurodyti Tarybos sprendime dél Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo ir Susitarimo dél keitimosi jslaptinta

informacija ir jos apsaugos saugumo procediry pasiraSymo Sajungos vardu ir laikino taikymo

OL L 444, 2020 12 31, p. 1475-1485

ST 14368/20

ES ir JK prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas. Sajungos praneSimas
OL L 444, 2020 12 31, p. 14861487

ST 14367/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1486.01.LIT&toc=OJ:L:2020:444:TOC

Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas ir Susitarimas dél keitimosi jslaptinta informacija ir jos apsaugos saugumo procediiry
I posédzio protokolg jtrauktinas Tarybos pareiSkimas

Pazymima, jog Taryba nusprendé, kad Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas ir Susitarimas dél informacijos saugumo (toliau —
Susitarimai) laikinai taikomi nuo 2021 m. sausio 1 d.

Todél Taryba naudosis savo jgaliojimais pagal SESV 218 straipsnj, kad $iy Susitarimy patikrinimas biity atliktas ir jy sudarymo
procesas bty uzbaigtas kuo kruopséiau ir kuo sklandZiau. Sio proceso metu Komisijos prasoma pagal SESV 241 straipsnj pateikti
atitinkamus pasiiilymus siekiant uztikrinti, kad Partnerystés taryba leisty Susitarimus laikinai taikyti iki tol, kol Sgjunga uzbaigs jy
isigaliojimui biitinas procediiras, be kita ko, kol bus atlikta galutiné teisininky lingvisty atliekama teksty redakcijy visomis
kalbomis perziiira ir Salys nustatys, kad tokios galutinai perzitrétos teksty redakcijos atitinkamomis kalbomis yra autentiskos ir
galutings.

ST 14339/20

Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas ir Susitarimas dél keitimosi jslaptinta informacija ir jos apsaugos saugumo procediiry
Austrijos pareiSkimas

Socialinés apsaugos susitarimy sudarymas su treciosiomis Salimis priklauso valstybiy nariy kompetencijai, o jos turi laikytis
isipareigojimy pagal SESV (pvz., byla C-55/00, Gottardo). Vis délto Prekybos ir bendradarbiavimo susitarime taip pat yra nuostaty
del atitinkamy socialinés apsaugos sistemy koordinavimo, atsizvelgiant j unikalig ES ir JK santykiy padét;.

Sios nuostatos negali suteikti pagrindo abejoti valstybiy nariy kompetencija ateityje sudaryti dvisalius susitarimus su kitomis
tre¢iosiomis Salimis ir negali turéti jtakos tokiy susitarimy turiniui. Be to, kalbant apie Jungting Karalystg, ES kompetencija pagal
Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimg ir toliau turi apsiriboti visiskai butinais klausimais. Tod¢l sagvoka ,,dalykai, kuriems
taikomas Protokolas dél socialinés apsaugos® turi biiti aiSkinama kaip valstybiy nariy autonomijos principo iSimtis §ioje srityje ir
turi biiti aiSkinama siaurai. Valstybés narés turi galéti laisvai susitarti su Jungtine Karalyste dél principy ar nuostaty, nejtraukty i
Protokolg dél socialinés apsaugos koordinavimo, jei jie atitinka, pvz., reglamenty (EB) Nr. 883/2004 ir 987/2009 nuostatas.
Tarybos sprendimo dél Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo ir Europos Sajungos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés susitarimo dél keitimosi jslaptinta informacija ir jos apsaugos saugumo procediiry pasiraS§ymo Sajungos vardu ir
laikino taikymo 7 straipsnyje numatytos procediiros negali kliudyti valstybéms naréms naudotis Siomis teisémis.

CM 5525/20
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Nvderlandu Karalystés pareiSkimas

Nyderlandai pazymi, kad kaip Salis, kuri yra Tarybos nar¢, pritardama Tarybos sprendimui dél Prekybos ir bendradarbiavimo
susitarimo ir Susitarimo dél keitimosi jslaptinta informacija ir jos apsaugos saugumo procediiry pasiraSymo Sajungos vardu ir
laikino taikymo, ji sutinka laikinai visiSkai taikyti abu susitarimus. Tai apims laiking tiek iSimtinés Sgjungos kompetencijos, tiek
Siuo konkreciu atveju neiSimtinés Sajungos kompetencijos, kuria naudojasi Sajunga, taikyma.

Nyderlandai pazymi, kad $io laikino taikymo metu nedaromas poveikis kompetencijy paskirstymui tarp Sgjungos ir jos valstybiy
nariy pagal Sutartis. Laikinai taikant susitarimus, kol bus uzbaigtos jy jsigaliojimui biitinos procediiros, Europos Parlamentas ir
Taryba gali tinkamai iSnagrinéti numatomg sprendimg dél susitarimy sudarymo, kurj Taryba turi priimti vieningai, ir susitarimy
teksta. Be to, Nyderlandy parlamentas galés toliau nagrinéti susitarimus ir atlikti savo vaidmenj prie§ priimant Tarybos sprendima
deél susitarimy sudarymo.

CM 5525/20

Kipro pareiSkimas dél sprendimo dél pasiraSymo

ES ir jos valstybiy nariy kompetencijos oro transporto srityje pasidalijimg aiskiai reglamentuoja Sutartys ir Teisingumo Teismo
jurisprudencija. Sajungos naudojimasis kompetencija pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarima oro susisiekimo paslaugy
srityje nedaro poveikio valstybiy nariy kompetencijai oro susisiekimo teisiy srityje vykstanciose ar biisimose derybose, pasirasant
ar sudarant tarptautinius susitarimus oro susisiekimo paslaugy srityje su bet kuria tre€igja Salimi ir néra precedentas Siuo tikslu.
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Komisijos pareiSkimas dél sprendimo dél pasirasymo 4 straipsnio

D¢l Tarybos sprendimo dél Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo ir Europos Sajungos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystés susitarimo dél keitimosi jslaptinta informacija ir jos apsaugos saugumo procediiry pasira$ymo ir laikino
taikymo, kuriuo Komisija jgaliojama Sajungos vardu tvirtinti priemones, susijusias su susitarimo taikymo sustabdymu ir
jgyvendinimu. Komisija primena, kad laikinas taikymas yra laikinas tarptautinio susitarimo taikymo numatymas, kol jis bus
sudarytas, ir todél jam taikomi griezti Sutartyje nustatyti reikalavimai. Komisija taip pat pazymi, kad SESV 218 straipsnio 7 dalis
yra nuo jprasty procediiry nukrypti leidzianti nuostata pagal to paties straipsnio 5, 6 ir 9 dalis, todél ji turi biiti aiSkinama siaurai,
kaip to nuosekliai laikosi ESTT, ir tai gali biiti numatyta tik ,,sudarant susitarimg®.

Komisija mano, kad konkretus tokiy jgaliojimy suteikimas bus taikomas tik tais atvejais, kai reikia imtis skubiy veiksmy, kuriy
negalima atidéti, ir bet kuriuo atveju ketina tinkamai jtraukti Europos Parlamenta.

CM 5525/20

Komisijos pareiSkimas dél Euratomo rekomendacijos pakeitimu

Komisija atkreipia démes;j i tai, kad Taryba pritaria tam, kad Komisija Europos atominés energijos bendrijos vardu sudaryty
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés vyriausybés ir Europos atominés energijos bendrijos susitarima dél
bendradarbiavimo dél saugaus ir taikaus branduolinés energijos naudojimo ir Europos Sajungos bei Europos atominés energijos
bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarima, tik su salyga,
kad Sie susitarimai turéty biiti pasiraSyti ir laikinai taikomi nuo 2021 m. sausio 1 d. Komisija primena, kad jgaliojimai sudaryti
tarptautinius susitarimus Komisijai suteikiami pagal Sutarties 101 straipsnj. Tai reiskia, kad pagal Euratomo sutartj sprendimg d¢l
tokiy susitarimy pasiraSymo ir laikino taikymo turi priimti Komisija, remdamasi Tarybos duotu patvirtinimu.
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Komisijos pareiSkimas dél kompetenciju

Komisija primena, kad kompetencijy padalijimas tarp Sajungos ir valstybiy nariy iSsamiai reglamentuojamas Sutartyse. Pagal
Teisingumo Teismo jurisprudencijg teisés akty leidéjas neturi teises keisti tokj padalijima.

Atsizvelgdama j tai, Komisija mano, kad naudojimasis Sgjungos kompetencija pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarima
atitinka Sajungos ir valstybiy nariy atitinkama kompetencija. Tai nedaro poveikio jokioms vykstan¢ioms ar biisimoms deryboms
dél tarptautiniy susitarimy su bet kuria kita trecigja Salimi arba jy pasiraSymui ar sudarymui.

CM 5525/20

Komisijos pareiSkimas dél Gibraltaro

Remiantis 2018 m. lapkricio 25 d. Europos Vadovy Tarybos ir Europos Komisijos bendra deklaracija dél susitarimy, kurie turi biiti
sudaryti Sajungos ir Jungtinés Karalysteés, teritorinés taikymo srities, susitarimas, kurj Sajunga ir Jungtiné Karalysté turi pasiraSyti
2020 m. gruodzio 30 d., neapima Gibraltaro.

Tai neuZkerta kelio galimybei turéti atskirus Sajungos ir Jungtinés Karalystés susitarimus Gibraltaro atzvilgiu. Komisija, susitarusi
su Jungtine Karalyste, yra pasirengusi iSnagrinéti visus Ispanijos praSymus pradéti deryby dél tokiy atskiry susitarimy procediira,
jet jie buty suderinami su Sgjungos teise ir Sgjungos interesais.
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